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Pakeitimas 38
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas 39
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
1 antraS$tiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas

I8 dalies pakeistas pasitilymas dél
EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS REGLAMENTO dél sistemos
EURODAC biometriniams duomenims
lyginti sukiirimo siekiant veiksmingai
taikyti Reglamentg (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] ir Reglamenta

(ES) XXX/XXX [Perkelimo j ES
reglamentas] dé¢l valstybiy nariy
teisésaugos institucijy bei Europolo
teiseésaugos tikslais teikiamy praSymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, siekiant nustatyti
treciosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés tapatybe, ir kuriuo 1§ dalies
keiciami Reglamentas (ES) 2018/1240 ir
Reglamentas (ES) 2019/818

Pakeitimas 40
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

AM\1230413LT.docx 3/129

Pasiiilymas atmesti

Europos Parlamentas atmeta Komisijos
pasiiilymg.

Or. en

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en
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Preambulés 1 punkto 4a konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4a) ,,be to, Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas]
veiksmingo taikymo tikslais ir pagal jame
nustatytas taisykles sistemoje EURODAC
reikia aiSkiai pazyméti tai, kad atsakomybeé
1§ vienos valstybés narés buvo perkelta
kitai, taip pat ir perkélimo Europos
Sajungoje atvejais. Taip pat, siekiant
tiksliai atspindéti valstybiy nariy pareigq
vykdyti paieSkos ir gelbéjimo operacijas ir
padéti toms valstybéms naréms spresti
konkrecias problemas, su kuriomis jos
susiduria, nes po tokiy operacijy
iSlaipintiems asmenims negali taikyti ty
paciy priemoniy, kurias taiko neteiséto
sausumos ar oro sienos kirtimo atveju;
sistemoje EURODAC kaip atskirg
kategorijq taip pat reikia registruoti
treCiyjy Saliy pilieCius arba asmenis be
pilietybés, kurie buvo islaipinti po
paieskos ir gelbéjimo operacijy;

Pakeitimas 41
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Preambulés 1 punkto 4a konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4a) ,,be to, Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas]
veiksmingo taikymo tikslais ir pagal jame
nustatytas taisykles sistemoje EURODAC
reikia aiskiai pazyméti tai, kad atsakomybé
1§ vienos valstybés narés buvo perkelta
kitai, taip pat ir perkélimo Europos
Sajungoje atvejais. Taip pat, siekiant
tiksliai atspindéti valstybiy nariy pareiga
vykdyti paieskos ir gelbéjimo operacijas ir

PE692.638v01-00

Pakeitimas

(4a)  be to, Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] veiksmingo taikymo tikslais
ir pagal jame nustatytas taisykles sistemoje
EURODAC reikia aiskiai pazyméti tai, kad
atsakomybe 1§ vienos valstybés narés buvo
perkelta kitai, taip pat ir perkélimo Europos
Sajungoje atvejais.

Or. en

Pakeitimas

(4a)  be to, Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] veiksmingo taikymo tikslais
ir pagal jame nustatytas taisykles sistemoje
EURODAC reikia aiSkiai paZzyméti tai, kad
atsakomybé i§ vienos valstybés narés buvo
perkelta kitai, taip pat ir perkélimo Europos
Sajungoje atvejais. Taip pat, siekiant
tiksliai atspindéti valstybiy nariy pareiga
vykdyti paieskos ir gelbéjimo operacijas,
sistemoje EURODAC kaip atskirg
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padéti toms valstybéms naréms spresti
konkrecias problemas, su kuriomis jos
susiduria, nes po tokiy operacijy
iSlaipintiems asmenims negali taikyti ty
paciy priemoniy, kurias taiko neteiséto
sausumos ar oro sienos kirtimo atveju,
sistemoje EURODAC kaip atskirg
kategorija taip pat reikia registruoti trec¢iyjy
Saliy pilieCius arba asmenis be pilietybés,
kurie buvo iSlaipinti po paieskos ir
gelbéjimo operacijy;

Pakeitimas 42
Tom Vandendriessche

Pasiulymas dél reglamento

Preambulés 1 punkto 4 a konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4a)  be to, Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] veiksmingo taikymo tikslais
ir pagal jame nustatytas taisykles sistemoje
EURODAC reikia aiSkiai pazyméti tai, kad
atsakomybe 1§ vienos valstybés narés buvo
perkelta kitai, taip pat ir perkélimo Europos
Sajungoje atvejais. Taip pat, siekiant
tiksliai atspindéti valstybiy nariy pareiga
vykdyti paieskos ir gelbéjimo operacijas ir
padéti toms valstybéms naréms spresti
konkrecias problemas, su kuriomis jos
susiduria, nes po tokiy operacijy
i8laipintiems asmenims negali taikyti ty
paciy priemoniy, kurias taiko neteiséto
sausumos ar oro sienos kirtimo atveju;
sistemoje EURODAC kaip atskirg
kategorijg taip pat reikia registruoti treciyjy
Saliy pilieCius arba asmenis be pilietybés,
kurie buvo iSlaipinti po paieskos ir
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kategorija taip pat reikia registruoti treciyjy
Saliy pilieCius arba asmenis be pilietybeés,
kurie buvo i$laipinti po paieskos ir
gelbéjimo operacijy; Siekiant tinkamai
atsizvelgti j asmeny, kurie buvo iSlaipinti
po paieskos ir gelbéjimo operacijy,
ypatingq pazeidZiamumgq ir veiksmingai
jgyvendinti valstybiy nariy pareigq atlikti
tinkamus paZeidZiamumo vertinimus,
jskaitant konkrecias islaipinimo
aplinkybes ir atsiivelgiant | iSlaipinty
asmeny fizine bei psichikos sveikatq, pries
pradedant rinkti, tvarkyti ir perduoti
biometrinius duomenis turéty biti
nustatytos papildomos apsaugos
priemonés;

Or. en

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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gelbéjimo operacijy;

Pakeitimas 43
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 1 punkto 4b konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(4b)  Reglamento (ES) XXX/ XXX ISbraukta.
[Prieglobscio ir migracijos valdymo

reglamentas] taikymo tikslais taip pat

reikia paZymeéti, ar po tikrinimo metu

atlikty saugumo patikrinimy atrodo, kad

asmuo galéty kelti grésme vidaus

saugumui;“;

Pakeitimas 44
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 1 punkto 4b konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(4b)  Reglamento (ES) XXX/ XXX ISbraukta.
[Prieglobscio ir migracijos valdymo

reglamentas| taikymo tikslais taip pat

reikia paZymeéti, ar po tikrinimo metu

atlikty saugumo patikrinimy atrodo, kad

asmuo galéty kelti grésme vidaus

saugumui; “;

Pakeitimas 45
Isabel Santos

Or. nl

Or. en

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 1 punkto 4b konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(4b)  Reglamento (ES) XXX/ XXX ISbraukta.
[Prieglobscio ir migracijos valdymo

reglamentas] taikymo tikslais taip pat

reikia paZymeéti, ar po tikrinimo metu

atlikty saugumo patikrinimy atrodo, kad

asmuo galéty kelti grésme vidaus

saugumui; “;

Pakeitimas 46
Tom Vandendriessche

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 1 punkto 4 b a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Or. en

(4ba) Sis pasiiillymas vertinamas kaip
Zingsnis siekiant sukurti reikalingg DNR
duomeny baze, kad buty galima be jokiy
abejoniy nustatyti migranty tapatybe;

Pakeitimas 47
Tom Vandendriessche

Pasiiilymas dél reglamento
Preambulés 1 punkto 4b b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Or. nl

(4bb) net tinkamai veikianti sistema
EURODAC dabartinémis aplinkybémis

yra nepakankama, kad biity galima

kontroliuoti — daugiausia neteisétos —
migracijos srautus. Jvairiuose spaudos
straipsniuose teigiama, jog yra jprasta,

kad daugelis prieglobscio praSytojy

sgmoningai keicia savo pirsty atspaudus,
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pavyzdZiui, nudegindami savo pirstus ar
Jjuos nudildydami. Tokiu biidu pirsty
atspaudai duomeny rinkmenose tampa
nebenaudingi'®;

la

https://www.theguardian.com/world/2011/
oct/07/dublin-regulation-european-
asylum-seekers.
https://www.trouw.nl/nieuws/meer-kans-
op-asiel-vijl-je-vinger-wat-af~b812f87c.

Or. nl

Pakeitimas 48
Tom Vandendriessche

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 1 punkto 4b ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(4bc) be Sio sgmoningo Zalojimo, pirsty
atspaudai taip pat tampa ne tokie tiksliis
dél odos senéjimo proceso. MaZéja odos
elastingumas, kietéja krastai, plonéja
pirsto galiukas. Todél blogéja pirsty
atspaudy kokybé'®;

la

https://www.scientificamerican.com/articl
e/lose-your-fingerprints/.

Or. nl

Pakeitimas 49
Tom Vandendriessche

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 1 punkto 4b d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(4bd) treciyjy Saliy piliecCiai ir asmenys

PE692.638v01-00 8/129 AM\1230413LT.docx



Pakeitimas 50
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Preambulés 2 punkto 5a konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5a) taip pat reikia jtraukti nuostatas,
kuriomis biity uZtikrinta, kad ta sistema
veikty sgveikumo sistemoje, sukurtoje
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentais (ES) 2019/817% ir

(ES) 2019/81826;

232019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
sukiirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

AM\1230413LT.docx

be pilietybés, taip pat jy atstovai ir
interesy organizacijos privalo veikti pagal
Sio reikalavimo tikslus. IrodZius
sukciavimg, sukciautojai praranda
esamas ir biusimas materialines ir
procesines teises, susijusias su
prieglobsciu, migracija, buvimu Salyje,
Seimos susijungimu ir pilietybés jgijimu,
nedarant poveikio galimam atitinkamos
valstybés narés baudZiamosios teisés
taikymui;

Or. nl

Pakeitimas

(5a) taip pat reikia uZtikrinti, kad ta
sistema veikty sgveikumo sistemoje,
sukurtoje Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentais (ES) 2019/817% ir

(ES) 2019/8186, ir veikty pagal
dabartinio reglamento nuostatas, laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento
2016/679 ir ypac reikalingumo,
proporcingumo ir tikslo apribojimo
principy; be to, butina nustatyti aiskias
nuostatas, pagal kurias paskirtosios
valstybiy nariy nacionalinés valdZios
institucijos ir Sgjungos jstaigos, turincios
prieigq prie sistemos EURODAC, galéty
matyti tik tuos duomenis, kurie yra
svarbiis jy konkrecioms uZduotimis
atlikti;

232019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 deél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
sukirimo, kuriuo i$ dalies keiCiami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,
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(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 522, p. 27—84).

262019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/818 dél ES informaciniy sistemy
policijos ir teisminio bendradarbiavimo,
prieglobscio ir migracijos srityje
sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i
dalies kei¢iami reglamentai

(ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir
(ES)2019/816 (OL L 135,2019 5 22,

p. 85-135).

Pakeitimas 51
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Preambulés 2 punkto 5a konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5a) ,.taip pat reikia jtraukti nuostatas,
kuriomis biity uitikrinta, kad ta sistema
veikty saveikumo sistemoje, sukurtoje
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentais (ES) 2019/817% ir

(ES) 2019/81826;

252019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 d¢l ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
suktirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami

PE692.638v01-00

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
20195 22, p. 27-84).

262019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/818 del ES informaciniy sistemy
policijos ir teisminio bendradarbiavimo,
prieglobscio ir migracijos srityje
sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§
dalies kei¢iami reglamentai

(ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir
(ES)2019/816 (OL L 135, 2019 5 22,

p. 85-135).

Or. en

Pakeitimas

(5a) ,jdiegus saveikumo sistemgq,
sukurtg Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentais (ES) 2019/817% ir

(ES) 2019/8182, gali biiti reikalingos
nuostatos uitikrinti, kad ta sistema veikty;
Siuo at?vilgiu labai svarbu uZtikrinti, kad
biity laikomasi proporcingumo ir
reikalingumo principy, ir kad valstybiy
nariy valdZios institucijos ir Sgjungos
jstaigos toliau galéty matyti tik tuos
duomenis, kurie yra svarbiis jy
konkrecioms uzduotimis atlikti, net jei tie
duomenys yra prieinami per skirtingas
duomeny bazes;

252019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
suktirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami

AM\1230413LT.docx



Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 5 22, p. 27—84).

262019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/818 del ES informaciniy sistemy
policijos ir teisminio bendradarbiavimo,
prieglobscio ir migracijos srityje
sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i
dalies kei¢iami reglamentai

(ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir
(ES)2019/816 (OL L 135,2019 5 22,

p. 85-135).

Pakeitimas 52
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Preambulés 2 punkto 5a konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5a) ,.taip pat reikia jtraukti nuostatas,
kuriomis bty uZtikrinta, kad ta sistema
veikty sgveikumo sistemoje, sukurtoje
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentais (ES) 2019/ 817% ir

(ES) 2019/8182¢;

232019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos
sukiirimo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

AM\1230413LT.docx

Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 5 22, p. 27-84).

262019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/818 del ES informaciniy sistemy
policijos ir teisminio bendradarbiavimo,
prieglobscio ir migracijos srityje
sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo 1§
dalies kei¢iami reglamentai

(ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir
(ES)2019/816 (OL L 135, 2019 5 22,

p. 85-135).

Or. en

Pakeitimas

(5a) ,.taip pat reikia jtraukti nuostatas,
kuriomis bty uZtikrinta, kad ta sistema
veikty sgveikumo sistemoje, sukurtoje
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentais (ES) 2019/ 817% ir

(ES) 2019/818%6, kartu uZtikrinant, kad
atitinkamy valdZios institucijy prieigos
teiséms tebéra taikomos pagrindinés
teisinés priemonés;

232019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/817 del ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje saveikumo sistemos
sukiirimo, kuriuo i$ dalies keiCiami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008,

(ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

PE692.638v01-00
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(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 5 22, p. 27—84).

262019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/818 dél ES informaciniy sistemy
policijos ir teisminio bendradarbiavimo,
prieglobscio ir migracijos srityje
sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo 18
dalies kei¢iami reglamentai

(ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir
(ES)2019/816 (OL L 135,2019 5 22,

p. 85-135).

Pakeitimas 53
Malin Bjork

Pasiiilymas dél reglamento
Preambulés 2 punkto 5b konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5b) taip pat reikia jtraukti nuostatas,
kuriomis biity apibréZiama Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistemos
(ETIAS) nacionaliniy padaliniy ir
kompetentingy vizy institucijy prieiga
prie sistemos EURODAC pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentus

(ES) 2018/1240%" ir (EB) Nr. 767/2008%%;

272018 m. rugséjo 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1077/2011,

(ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399,

(ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226

(OL L 236, 2018 9 19, p. 1--71).

282008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008
dél Vizy informacinés sistemos (VIS) ir

PE692.638v01-00 12/129

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir

(ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 522, p. 27-84).

262019 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2019/818 dél ES informaciniy sistemy
policijos ir teisminio bendradarbiavimo,
prieglobscio ir migracijos srityje
sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo 1§
dalies kei¢iami reglamentai

(ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir
(ES)2019/816 (OL L 135, 2019 5 22,

p. 85-135).

Or. en

Pakeitimas

Isbraukta.
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apsikeitimo duomenimis apie
trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy
(VIS reglamentas) (OL L 218, 2008 8 13,
p. 60—81).

Pakeitimas 54
Roberta Metsola, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Preambulés 2 punkto Sb a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas

(5ba) Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2019/1896'* nustatytoms
uzduotims atlikti, Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy nuolatiniam
korpusui ir Europos prieglobscio paramos
grupéms taip pat biitina prieiga prie
sistemos EURODAC, kad duomeny bity
galima ieSkoti naudojantis nuosava
technine sqsaja, kuriq turéty sukurti ir
priziiréti ,eu-LISA“, bendradarbiaudama
su Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira ir Europos prieglobscio paramos
biuru. Ankstesniais Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros ir Europos
prieglobscio paramos biuro personalo
dislokavimo atvejais jgyta veiklos patirtis
atskleidZia sunkumus, su kuriais teisiniy,
techniniy ir praktiniy aspekty at3vilgiu
teko susidurti grupiy nariams, kai prie
sistemos EURODAC buvo méginama
prisijungti naudojantis nacionalinémis IT
sistemomis arba sqsajomis. Tam, kad
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira ir Europos prieglobscio paramos
biuras galéty uZtikrinti maksimaliq
veiklos pagalbg ir pajégumus, jie turéty
galéti pasikliauti savo gebéjimais, kurie
apima ir tinkamai veikiancias IT
sistemas;

Or. en
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Pakeitimas 55
Malin Bjork

Pasiiilymas dél reglamento
Preambulés 2 punkto 5c konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(5¢) atitinkamai, siekiant valdyti
neteisétq migracijq, reikia suteikti
galimybe ,,eu-LISA* rengti tarpsisteminius
statistinius duomenis naudojant sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos
(VIS), ETIAS ir atvykimo ir iSvykimo
sistemos (AIS) duomenis. Sickiant
nustatyti $iy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
jgaliojimais turéty biti naudojamasi
laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai; <

Pakeitimas 56
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 2 punkto 5c konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5¢)  atitinkamai, siekiant valdyti
neteisétq migracijg, reikia suteikti
galimybe ,,eu-LISA* rengti tarpsisteminius
statistinius duomenis naudojant sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos
(VIS), ETIAS ir atvykimo ir i§vykimo
sistemos (AIS) duomenis. Siekiant
nustatyti $iy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
jgaliojimais turéty biti naudojamasi

PE692.638v01-00

14/129

Pakeitimas

(5¢) atitinkamai, reikia suteikti galimybe¢
,,eU-LISA* rengti statistinius duomenis
naudojant sistemos EURODAC duomenis.
Siekiant nustatyti Siy statistiniy duomeny
turin}, Komisijai turéty biiti suteikti
deleguotieji jgaliojimai.

Or. en

Pakeitimas

(5¢) atitinkamai, reikia suteikti galimybg
,»eUu-LISA* rengti tarpsisteminius
statistinius duomenis naudojant sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos
(VIS), ETIAS ir atvykimo ir i§vykimo
sistemos (AIS) duomenis. Siekiant
nustatyti $iy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj, Komisijai turéty bati
suteikti deleguotieji jgaliojimai;*;
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laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai;*;

Pakeitimas 57
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 2 punkto 5c konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5¢) atitinkamai, sickiant valdyti
neteisétq migracija, reikia suteikti
galimybe ,,eu-LISA* rengti tarpsisteminius
statistinius duomenis naudojant sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos
(VIS), ETIAS ir atvykimo ir i§vykimo
sistemos (AIS) duomenis. Siekiant
nustatyti $iy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai;®;

Pakeitimas 58
Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 2 punkto 5c konstatuojamoji dalis

AM\1230413LT.docx 15/129

Or. en

Pakeitimas

(5¢)  siekiant valdyti migracija ir teikti
politikos formuotojams naudingus
statistinius duomenis, kad biity
skatinamas jrodymais grindZiamos
politikos formavimas, ,,eu-LISA* gali
rengti tarpsisteminius statistinius duomenis
naudojant sistemos EURODAC, Vizy
informacinés sistemos (VIS), ETIAS ir
atvykimo ir i§vykimo sistemos (AIS)
duomenis. Siekiant nustatyti Siy
tarpsisteminiy statistiniy duomeny turinj,
Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti
naudojamasi laikantis 2011 m. vasario

16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai;®;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(5¢) atitinkamai, siekiant valdyti
neteisétg migracija, reikia suteikti galimybe
,»eu-LISA* rengti tarpsisteminius
statistinius duomenis naudojant sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos
(VIS), ETIAS ir atvykimo ir iSvykimo
sistemos (AIS) duomenis. Siekiant
nustatyti $iy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
1galiojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai;®;

Pakeitimas 59
Tom Vandendriessche

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 2 punkto 5c konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5¢) atitinkamai, siekiant valdyti
neteisétg migracija, reikia suteikti galimybe
,»eu-LISA* rengti tarpsisteminius
statistinius duomenis naudojant sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos
(VIS), ETIAS ir atvykimo ir i§vykimo
sistemos (AIS) duomenis. Siekiant
nustatyti $iy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
1galiojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos

PE692.638v01-00 16/129

Pakeitimas

(5¢) atitinkamai, siekiant valdyti
neteiséta migracija, reikia suteikti galimybe
,»eu-LISA* rengti tarpsisteminius
statistinius duomenis naudojant sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos
(VIS), ETIAS, atvykimo ir i§vykimo
sistemos (AIS), ECRIS-TCN ir Sengeno
informacinés sistemos (S1S) duomenis.
Siekiant nustatyti Siy tarpsisteminiy
statistiniy duomeny turinj, Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai;*;

Or. en

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisykleés ir
bendrieji principai;*;

Pakeitimas 60
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Preambulés 4 punkto 11a konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4) po 11 konstatuojamosios dalies
jterpiama Si konstatuojamoji dalis:

(11a) ,tuo tikslu sistemoje EURODAC
taip pat reikia aiskiai paZyméti tai, kad
tarptautinés apsaugos prasymas buvo
atmestas, o treciosios Salies pilietis arba
asmuo be pilietybés neturi teisés pasilikti
ir jam nebuvo leista pasilikti pagal
Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentq];“;

Pakeitimas 61
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

ISbraukta.

Preambulés 4 punkto 11a konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

po 11 konstatuojamosios dalies jterpiama
Si konstatuojamoji dalis:

(11a) ,tuo tikslu sistemoje EURODAC
taip pat reikia aiSkiai paZymeéti tai, kad
tarptautinés apsaugos prasymas buvo
atmestas, o treciosios Salies pilietis arba
asmuo be pilietybés neturi teisés pasilikti
ir jam nebuvo leista pasilikti pagal
Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentq]; “;

AM\1230413LT.docx

Isbraukta.

Or. nl

Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas
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Or. en

Pakeitimas 62
Isabel Santos

Pasiiilymas dél reglamento
Preambulés 4 punkto 11a konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
(11a) ,,tuo tikslu sistemoje EURODAC (11a) tuo tikslu sistemoje EURODAC
taip pat reikia aiSkiai pazyméti tai, kad taip pat reikia aiSkiai pazyméti tai, kad
tarptautinés apsaugos praSymas buvo tarptautinés apsaugos praSymas buvo
atmestas, o treciosios Salies pilietis arba atmestas [Prieglobscio procediiry
asmuo be pilietybés neturi teisés pasilikti reglamentas);";

ir jam nebuvo leista pasilikti pagal
Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentq];*;

Or. en

Pakeitimas 63
Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Yana Toom

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 4 a punkto (naujo) 13a b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(4a)  Po 13a konstatuojamosios dalies
jterpiama $i konstatuojamoji dalis:

(13ab) valstybiy nariy valdZios institucijos
ir Sqgjungos jstaigos turéty ir toliau turéti
galimybe matyti tik tuos duomenis, kurie
yra svarbiis jy konkreciomis uZduotimis
atlikti, net jei tie duomeny rinkiniai
sujungiami j sekq;

Or. en
Pagrindimas
Siitlomi pakeitimai kartu su naujomis asmens duomeny, tvarkomy sistemoje EURODAC,
kategorijomis ir labai iSpléstu institucijy, turinciy prieigq prie duomeny didelés apimties IT
sistemy sqveikumo atzvilgiu, sqrasu turés didelj poveikj susijusiems asmenims. Siekiant

susvelninti papildomgq rizikq ir uZtikrinti priemonés proporcingumag, reikia tinkamy ir
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veiksmingy apsaugos priemoniy.

Pakeitimas 64
Malin Bjork

Pasiiilymas dél reglamento
Preambulés 5 punkto 14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(14) ,be to, kad naudojant sistemq
EURODAC bty veiksmingai padedama
kontroliuoti neteisétq migracijq ir
nustatyti antrinj judéjimq Europos
Sqgjungoje, reikia, kad sujungiant visus
sutampandcius vieno asmens duomeny
rinkinius, neatsizvelgiant | duomeny
kategorijg, i vienq sekq biity suteikta
galimybé sistemoje skaiciuoti tiek
prasytojus, tiek praSymus; “;

Pakeitimas 65
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 5 punkto 14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) ,,be to, kad naudojant sistema
EURODAC biity veiksmingai padedama
kontroliuoti neteiséta migracija ir nustatyti
antrinj judéjimg Europos Sajungoje, reikia,
kad sujungiant visus sutampancius vieno
asmens duomeny rinkinius, neatsizvelgiant
1 duomeny kategorija, | vieng seka biity
suteikta galimybe¢ sistemoje skaiciuoti tiek
prasytojus, tiek praSymus;*;

AM\1230413LT.docx
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Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

(14)  be to, kad naudojant sistema
EURODAC biity veiksmingai padedama
kontroliuoti neteiséta migracija ir nustatyti
antrinj jud¢éjimg Europos Sajungoje, reikia,
kad sujungiant visus sutampancius vieno
asmens duomeny rinkinius, neatsizvelgiant
1 duomeny kategorija, | vieng seka biity
suteikta galimybé sistemoje skaiciuoti tiek
prasytojus, tiek praSymus. Valstybiy nariy
valdZios institucijos ir Sgjungos jstaigos
turéty ir toliau turéti galimybe matyti tik
tuos duomenis, kurie yra svarbiis jy
konkreciomis uZduotimis atlikti, net jei tie
duomeny rinkiniai sujungiami j sekq. Tai
neturi jtakos kiekvieno duomeny rinkinio
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saugojimo laikotarpiui;;
5

Or. en

Pakeitimas 66
Tom Vandendriessche

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 5 punkto 14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(14)  be to, kad naudojant sistema (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
EURODAC biity veiksmingai padedama

kontroliuoti neteiséta migracijg ir nustatyti

antrin] jud¢jimg Europos Sgjungoje, reikia,

kad sujungiant visus sutampancius vieno

asmens duomeny rinkinius, neatsizvelgiant

1 duomeny kategorija, | vieng seka biity

suteikta galimybé sistemoje skaiciuoti tiek

prasytojus, tiek praSymus;*;

Or. nl

Pakeitimas 67
Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Yana Toom

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 5 a punkto (naujo) 19 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(5a) Po 19 konstatuojamosios dalies
jterpiama $i konstatuojamoji dalis:

(19a) 5is reglamentas taikomas
atsizvelgiant j geriausius vaiko interesus.
Tai apima atitinkamy nuostaty ir vaiko
teisiy apsaugos priemoniy jgyvendinimg
taikant $j reglamentq asmeniui, kuris
deklaruoja esqs vaikas, arba, atsizvelgiant
I konkrety atvejj, asmeniui, kai yra
priezasCiy manyti, kad jis yra vaikas, ir
néra patvirtinancio amziaus jrodymo.
Kilus abejoniy dél vaiko amZiaus, valdZios
institucijos turéty abejones laikyti asmens

PE692.638v01-00 20/129 AM\1230413LT.docx
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naudai, pavyzdZiui, jei yra galimybé, kad
vaikas yra jaunesnis nei 6 mety, jis turéty
bati laikomas tokiu;

Or. en
Pagrindimas

Itraukus sig konstatuojamgqjq dalj bus uztikrinta, kad su vaikais bus elgiamasi laikantis
auksciausio apsaugos priemoniy lygio, numatyto Siame reglamente, j reglamentq nejtraukiant
papildomos amziaus nustatymo procediiros. Amziaus nustatymo procediiros buty atliekamos
pagal kitus susijusius reglamentus, jskaitant Prieglobscio procediiry reglamentgq.

Pakeitimas 68
Isabel Santos

Pasiiilymas dél reglamento
Preambulés 6 punkto 24 a konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(6)  po 24 konstatuojamosios dalies ISbraukta.
jterpiama $i konstatuojamoji dalis:

(24a) ,taikant §j reglamentq reikéty
prisiminti, jog turéty biiti laikoma, kad
asmuo neteisétai yra valstybés narés, j
kurig perkeliama, teritorijoje, jei tas
asmuo po perkélimo Europos Sgjungoje
neprasSo tarptautinés apsaugos ar dél kity
priezasciy neatitinka arba nebeatitinka
atvykimo sqlygy, nurodyty Reglamento
(ES) 2016/399 6 straipsnyje, ar kity
atvykimo, buvimo ar gyvenimo valstybéje

¢

naréje, i kurig perkeliama, sqlygy;“;

Or. en
Pakeitimas 69
Saskia Bricmont
Pasiiilymas dél reglamento
Preambulés 6 punkto 24a konstatuojamoji dalis
AM\1230413LT.docx 21/129 PE692.638v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

(24a) ,taikant §j reglamentq reikéty
prisiminti, jog turéty biti laikoma, kad
asmuo neteisétai yra valstybés narés, j
kurig perkeliama, teritorijoje, jei tas
asmuo po perkélimo Europos Sgjungoje
nepraso tarptautinés apsaugos ar dél kity
prieZasCiy neatitinka arba nebeatitinka
atvykimo sqlygy, nurodyty Reglamento
(ES) 2016/399 6 straipsnyje, ar kity
atvykimo, buvimo ar gyvenimo valstybéje
naréje, j kurig perkeliama, sqlygy;“;

Pakeitimas 70
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

ISbraukta.

Preambulés 6 punkto 24a konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24a) ,taikant §j reglamentq reikéty
prisiminti, jog turéty biuti laikoma, kad
asmuo neteisétai yra valstybés narés, j
kurig perkeliama, teritorijoje, jei tas
asmuo po perkélimo Europos Sgjungoje
nepraso tarptautinés apsaugos ar dél kity
prieZasCiy neatitinka arba nebeatitinka
atvykimo sqlygy, nurodyty Reglamento
(ES) 2016/399 6 straipsnyje, ar kity
atvykimo, buvimo ar gyvenimo valstybéje
naréje, i kurig perkeliama, sqlygy;“;

Pakeitimas 71

Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Yana Toom

Pasiiilymas dél reglamento

Preambulés 6 a punkto (naujo) 27 a konstatuojamoji dalis (nauja)

PE692.638v01-00

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(6a) Po 27 konstatuojamosios dalies
jterpiama Si konstatuojamoji dalis:

(27a) su vaikais susijusiy duomeny
atveju, duomeny perdavimas, saugojimas
ar palyginimas turi biti atlieckamas
siekiant vaiko apsaugos tikslo ir tai
galima atlikti tik laikantis pareigos
pirmiausia atsizvelgti j geriausius vaiko
interesus;

Or. en
Pagrindimas

The proposed recast Eurodac Regulation suggests processing of children’s biometric data as
young as six years of age to achieve the purposes set out in its Article 1, namely: applying the
Dublin system, combating irregular immigration and fighting serious crime. To comply with
Article 7 (respect for private and family life), Article 8 (protection of personal data) and
Article 24 (the rights of the child) of the Charter, this measure can only be justified if it
expressly pursues a child protection objective. More specifically, it should serve to protect
child victims of trafficking and support the identification and protection of unaccompanied
children who go missing, disappear or abscond, as the European Commission highlighted in
its explanatory memorandum accompanying the proposed recast Eurodac Regulation

Pakeitimas 72
Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Yana Toom

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 6b punkto (naujo) 30b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(6b)  Po 30a konstatuojamosios dalies
jterpiama $i konstatuojamoji dalis:

(30b) né vienas vaikas neturéty biiti
sulaikytas dél kokiy nors prieZasciy, be
kita ko, siekiant nustatyti jo tapatybe arba
rinkti jo biometrinius duomenis,
nepaisant jo amZiaus ir ar jis lydimas, ar
nelydimas Seimos nariy. Kai tai susije su
vaikais ir jy Seimomis, visada turéty biti
jgyvendinamos bendruomeninés, su globa
nesusijusios alternatyvos;
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Or. en
Pagrindimas

According to Article 37 of the UN Convention on the Rights of the Child, children may be
deprived of liberty “only as a measure of last resort and for the shortest appropriate period of
time”. Regardless of the ground for detention, when interpreting Article 5 of the ECHR, the
ECtHR held that the detention of children (whether accompanied by their parents or not) is
arbitrary in facilities which are inadequate to cater for their specific needs.29 In light of
human rights law development against immigration detention of children it is difficult to
Jjustify deprivation of liberty of a child to coerce him or her to give fingerprints or to take
his/her facial image.

Pakeitimas 73
Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Yana Toom

Pasiulymas dél reglamento
Preambulés 6¢ punkto (naujo) 57a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(6c) Po 57 konstatuojamosios dalies
jterpiama $i konstatuojamoji dalis:

(57a nauja)  Europos Parlamentas,
Taryba ir Komisija turéty uZtikrinti, kad
turimi finansiniai ir Zmogiskieji iStekliai
pasiekty tokj lygj, koks yra nurodytas
Komisijos teisés akto finansinéje
paziymoje, susijusioje su Siuo reglamentu,
kad ,,eu-LISA* galéty pradéti
jgyvendinimo procesq, kai tik jsigalios Sis
reglamentas;

Or. en
Pagrindimas

The Commission proposal reads that eu-LISA is supposed to receive certain amount of budget
for implementation of EURODAC Recast already in 2021, which is however not possible since
the recast legislative proposal has not yet entered into force, moreover, the negotiations on the
proposal are still on a preliminary stage. This on its side triggers a risk that has been already
highlighted by the European Court of Auditors (and, by the LIBE Commiittee in its Opinion on
the eu-LISA 2019 Discharge) that the late adoption and entry into force of certain legislative
acts created a significant difference between the actual timeline for their implementation
compared with the timeline set by the Commission in the respective legislative financial
statements. In this sense, the LIBE Opinion recommends the Commission to involve and consult
the Agency at the earliest stage of preparation of relevant legislative proposals in order to
improve the assumptions underpinning the financial planning and thereby improve alignment
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of budgetary planning with the timing of the related legal acts. Therefore, including the above
suggested recital will avoid the situation that the Agency would have formally budget that
cannot use since its availability is not in sync with the timing of the adoption of the legal
proposal.

Pakeitimas 74
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) padéti taikyti Reglamenta b) padéti taikyti Reglamenta

(ES) XXX/XXX [Perkélimo j ES (ES) XXX/XXX [Perkélimo j ES

reglamentas] Siame reglamente reglamentas] Siame reglamente

nustatytomis sglygomis; nustatytomis saglygomis siekiant nustatyti
antrinj perkelty treciyjy Saliy pilieciy
judéjimg;

Or. en

Pakeitimas 75
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 1 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) padeéti kontroliuoti neteisétg ISbraukta.
migracijq | Sgjungq ir aptikti antrinj

judéjimgq joje, taip pat nustatyti neteisétai

Salyje esanciy treciyjy Saliy pilieciy ir

asmeny be pilietybés tapatybe, kad biity

galima nuspresti, kokiy tinkamy

priemoniy turi imtis valstybés narés;

Or. en

Pakeitimas 76
Saskia Bricmont
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Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) padéti kontroliuoti neteisétq
migracijq | Sgjungq ir aptikti antrinj
Jjudéjimgq joje, taip pat nustatyti neteisétai
Salyje esanciy treciyjy Saliy pilieciy ir
asmeny be pilietybés tapatybe, kad biity
galima nuspresti, kokiy tinkamy
priemoniy turi imtis valstybés narés;

Pakeitimas 77
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) padéti kontroliuoti neteiséty
migracijg ] Sajungg ir aptikti antrinj
judéjima joje, taip pat nustatyti neteisétai
Salyje esanciy treciyjy Saliy pilieciy ir
asmeny be pilietybes tapatybe, kad biity
galima nuspresti, kokiy tinkamy priemoniy
turi imtis valstybés narés;

Pakeitimas 78
Tom Vandendriessche

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
C) padéti priZiiiréti neteiséta migracija

1 Sajungg ir aptikti antrinj judéjima joje,
taip pat nustatyti neteisétai Salyje esanciy
treciyjy Saliy pilie€iy ir asmeny be
pilietybés tapatybe, kad biity galima
nuspresti, kokiy tinkamy priemoniy turi
imtis valstybés narés;

Or. en

Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) padéti kontroliuoti neteiséta
migracijg ] Sajungg ir aptikti antrinj
judéjima joje, taip pat nustatyti neteisétai
Salyje esanciy treCiyjy Saliy pilieciy ir
asmeny be pilietybés tapatybe, kad biity

PE692.638v01-00
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(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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galima nuspresti, kokiy tinkamy priemoniy
turi imtis valstybés narés;

Or. nl

Pakeitimas 79
Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Yana Toom

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

ca)  apsaugoti prekybos Zmonémis
aukas vaikus ir atpaZinti bei apsaugoti
dingusius vaikus;

Or. en
Pagrindimas

The proposed recast Eurodac Regulation suggests processing of children’s biometric data as
young as six years of age to achieve the purposes set out in its Article 1, namely: applying the
Dublin system, combating irregular immigration and fighting serious crime. To comply with
Article 7 (respect for private and family life), Article 8 (protection of personal data) and
Article 24 (the rights of the child) of the Charter, these measures can only be justified if it
expressly pursues a child protection objective. More specifically, it should serve to protect
child victims of trafficking and support the identification and protection of unaccompanied
children who go missing, disappear or abscond, as the European Commission highlighted in
its explanatory memorandum accompanying the proposed recast Eurodac Regulation.

Pakeitimas 80
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) nustatyti sqlygas, kuriomis ISbraukta.
valstybiy nariy paskirtos institucijos ir

Europos policijos biuras (Europolas) gali

teikti praSymus palyginti biomentrinius ar

raidinius skaitmeninius duomenis su

centrinéje sistemoje saugomais

duomenimis teisésaugos tikslais bei
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teroristiniy ar kity sunkiy nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo ar tyrimo
tikslais;

Pakeitimas 81
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e padéti nustatyti teisingq sistemoje ISbraukta.
EURODAC registruoty asmeny tapatybe

Reglamento (ES) 2019/818 20 straipsnyje

nustatytomis sqlygomis ir tame straipsnyje

nurodytais tikslais bendroje tapatybés

duomeny saugykloje (toliau — bendroje

TDS), sukurtoje tuo reglamentu, saugant

tapatybés duomenis, kelionés dokumenty

duomenis ir biometrinius duomenis;

Pakeitimas 82
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

¥/ padeéti siekti Europos kelioniy ISbraukta.
informacijos ir leidimy sistemai (toliau —

ETIAS), sukurtai Reglamentu

(ES) 2018/1240, nustatyty tiksly;

Pakeitimas 83
Isabel Santos
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Pakeitimas
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Pakeitimas
Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
y/) padeéti siekti Europos kelioniy ISbraukta.
informacijos ir leidimy sistemai (toliau —

ETIAS), sukurtai Reglamentu
(ES) 2018/1240, nustatyty tiksly;

Or. en

Pakeitimas 84
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
f) padéti siekti Europos kelioniy f) padéti keistis informacija su
informacijos ir leidimy sistemai (toliau — Europos kelioniy informacijos ir leidimy

ETIAS), sukurtai Reglamentu sistema (toliau — ETIAS), sukurta
(ES) 2018/1240, nustatyty tiksly; Reglamentu (ES) 2018/1240;

Or. en

Pakeitimas 85
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies g¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2) padeéti siekti Vizy informacinei ISbraukta.
sistemai (V1S), nurodytai Reglamente
(EB) Nr. 767/2008, nustatyty tiksly.

Or. en

Pakeitimas 86
Isabel Santos
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Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2) padeéti siekti Vizy informacinei ISbraukta.
sistemai (V1S), nurodytai Reglamente
(EB) Nr. 767/2008, nustatyty tiksly.

Or. en
Pakeitimas 87
Saskia Bricmont
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies g punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
g) padéti siekti Vizy informacinei g) padéti keistis informacija su Vizy
sistemai (VIS), nurodytai Reglamente informacine sistema (V1S), nurodyta
(EB) Nr. 767/2008, nustatyty tiksly. Reglamente (EB) Nr. 767/2008;
Or. en

Pakeitimas 88
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 1 dalies g a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ga)  rinkti statistinius duomenis apie
asmenis, siekiancius tarptautinés
apsaugos, apie asmenis, neteisétai
atvykstancius j Sqjungq, apie asmenis,
iSlaipintus Sqgjungoje po paieskos ir
gelbéjimo operacijy, apie asmenis,
atvykstancius perkélimo ar humanitarinio
priémimo tikslais, ir apie asmenis,
kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba
jos atsisakyta suteikti, siekiant remti
jrodymais grindZiamos Sqjungos
prieglobscio ir migracijos politikos
Jormavimg.
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Pakeitimas 89
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Nedarant poveikio kilmés valstybés
narés atliekamam sistemai EURODAC
skirty duomeny tvarkymui duomeny
bazése, sukurtose pagal jos nacionalinés
teisés aktus, biometriniai duomenys ir kiti
asmens duomenys sistemoje EURODAC
gali biti tvarkomi tik Sio reglamento,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io
ir migracijos valdymo reglamentas] ir
Reglamento (ES) XXX/XXX [Perkélimo |
ES reglamentas] nustatytais tikslais.*;

Pakeitimas 90
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Biometriniai duomenys ir kiti
sistemai EURODAC surinkti asmens
duomenys sistemoje EURODAC gali biti
tvarkomi tik §io reglamento, Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas] ir
Reglamento (ES) XXX/XXX [Perkélimo |
ES reglamentas] nustatytais tikslais.*;

Or. en

Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas

2a. Kiekvienai kompetentingai
institucijai renkant ir tvarkant asmens
duomenis sistemoje EURODAC, asmenys,
nustatyti 10, 13, 14 ir 14a straipsniuose,
nediskriminuojami dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmeés,
genetiniy poZymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar kity paZiiry,
priklausymo nacionalinei maZumai,
nuosavybés, gimimo aplinkybiy, negalios,
amZiaus ar seksualinés orientacijos.

Siame reglamente visapusiSkai gerbiamas
Zmogaus orumas ir pagrindinés teisés bei
Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy
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chartijoje pripaZjstami principai, jskaitant
teise j privaty gyvenimg, asmens duomeny
apsaugyq ir prieglobstj bei negrqzinimgq.

Ypac daug démesio skiriama vaikams,
vyresnio amziaus asmenims,
nejgaliesiems, nésciosioms,
paZeidiiamiems asmenims ir asmenims,
kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.
Igyvendinant §j reglamentq pirmiausia
atsizvelgiama j geriausius vaiko interesus;

Or. en

Pakeitimas 91
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

2a. Kiekvienai kompetentingai
institucijai renkant ir tvarkant asmens
duomenis sistemoje EURODAC, asmenys,
nustatyti 10, 13, 14 ir 14a straipsniuose,
nediskriminuojami dél lyties, rasés, odos
spalvos, etninés ar socialinés kilmeés,
genetiniy poZymiy, kalbos, religijos ar
tikéjimo, politiniy ar kity paZiiry,
priklausymo nacionalinei maZumai,
nuosavybés, gimimo aplinkybiy, negalios,
amZiaus ar seksualinés orientacijos arba
Iyties raiskos.

Siame reglamente visapusiskai gerbiamas
Zmogaus orumas ir pagrindinés teisés bei
Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos pripaZjstami principai, jskaitant
teise j privaty gyvenimgq, asmens duomeny
apsaugq, prieglobstj, negrqZinimgq ir
kankinimo, neZmonisko ar Zeminancio
elgesio draudimg.

Ypac daug démesio skiriama vaikams,
vyresnio amziaus asmenims,
nejgaliesiems ir asmenims, kuriems
reikalinga tarptautiné apsauga. Visy
pirma atsiZvelgiama j geriausius vaiko
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interesus;

Or. en

Pakeitimas 92
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 9 punkto 1 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Sis reglamentas jgyvendinamas
visiSkai laikantis Pagrindiniy teisiy
chartijos, jskaitant teise j privaty
gyvenimgq ir asmens duomeny apsaugg.
Siuo atyvilgiu, tvarkant asmens duomenis,
asmenys nediskriminuojami dél lyties,
rasés, odos spalvos, etninés ar socialinés
kilmés, nuosavybés, gimimo aplinkybiy,
negalios, amZiaus ar seksualinés
orientacijos.

Or. en

Pakeitimas 93
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 10 punkto a papunkcio 3 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) 1 dalies b punktas papildomas Siuo ISbraukta.
iv papunkciu:
»
iv) asmens, kuriam taikoma 14a

straipsnio 1 dalis, ativilgiu — valstybé
naré, asmens duomenis perduodanti j
centring sistemq ir bendrg tapatybés
duomeny saugyklg ir gaunanti lyginimo
rezultatus;

“,
’

AM\1230413LT.docx 33/129 PE692.638v01-00

LT



LT

Or. en

Pakeitimas 94
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 10 punkto a papunkcio 3 straipsnio 1 dalies aa punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) 1 dalis papildoma Siuo aa punktu:

aa) perkeltas treciosios Salies pilietis arba
asmuo be pilietybés — treciosios Salies
pilietis arba asmuo be pilietybés, atlikus
perkélimo procediirqg pagal nacionalinés
teisés arba [Reglamento XXX/XXX]
nuostatas atvykstantis j perkélimo
valstybés narés teritorijg;

Or. en
Pakeitimas 95
Malin Bjork
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 10 punkto b papunk¢io jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) 1 dalis papildoma $iais p, q ir r b) 1 dalis papildoma $iais p, q, r ir ra
punktais: punktais:
Or. en
Pakeitimas 96
Isabel Santos
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 10 punkto b papunk¢io 3 straipsnio 1 dalies p punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
p) bendra TDS — bendra tapatybés p) bendra TDS — bendra tapatybés
duomeny saugykla, kaip apibrézta duomeny saugykla, kaip apibrézta
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Reglamento (ES) 2019/818 17 straipsnyje;

Pakeitimas 97
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Reglamento (ES) 2019/818 17 straipsnyje,
kuri pakeicia centring EURODAC sistemg
taip, kad joje saugomi to reglamento 18
straipsnyje nurodyti asmens duomenys;

Or. en

Déstomosios dalies 10 punkto b papunk¢io 3 straipsnio 1 dalies q punktas

Komisijos siitlomas tekstas

q) tapatybés duomenys — duomenys,
nurodyti 12 straipsnio c—f ir h punktuose,
13 straipsnio 2 dalies c—f ir h punktuose, 14
straipsnio 2 dalies c—f ir h punktuose bei
14a straipsnio c—f ir h punktuose;

Pakeitimas
qQ) tapatybés duomenys — duomenys,

nurodyti 12 straipsnio c—f ir h punktuose ir
13 straipsnio 2 dalies c—f ir h punktuose;

Or. en

Pagrindimas

Isbraukus 14 ir 14a straipsnius, tekste reikety atlikti atitinkamus pakeitimus.

Pakeitimas 98
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 10 punkto b papunk¢io 3 straipsnio 1 dalies q punktas

Komisijos sitilomas tekstas

q) tapatybés duomenys — duomenys,
nurodyti 12 straipsnio c—f ir h punktuose,
13 straipsnio 2 dalies c—f ir h punktuose, 14
straipsnio 2 dalies c—f ir h punktuose bei
14a straipsnio c—f ir h punktuose;

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas
qQ) tapatybés duomenys — duomenys,
nurodyti 12 straipsnio c—f ir h punktuose,

13 straipsnio 2 dalies c—f ir h punktuose bei
14a straipsnio c—f ir h punktuose;

Or. en
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Pakeitimas 99
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 10 punkto b papunk¢io 3 straipsnio 1 dalies r punktas

Komisijos siitlomas tekstas

r) duomeny rinkinys — sistemoje
EURODAC, remiantis 12, 13, 14 ar 14a
straipsniais, jraSytos informacijos rinkinys,
kuris sutampa su duomeny subjekto vienu
pirSty atspaudy rinkiniu ir kurj sudaro
biometriniai duomenys, raidiniai
skaitmeniniai duomenys ir, jei turima,
asmens ar kelionés dokumento nuskaityta
spalvota kopija.*,

Pakeitimas 100
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

r) duomeny rinkinys — sistemoje
EURODAC, remiantis 12 ar 13
straipsniais, jraSytos informacijos rinkinys,
kuris sutampa su duomeny subjekto vienu
pirSty atspaudy rinkiniu ir kurj sudaro
biometriniai duomenys bei raidiniai
skaitmeniniai duomenys.*;

Or. en

Déstomosios dalies 10 punkto b papunkcio 3 straipsnio 1 dalies r punktas

Komisijos sitilomas tekstas

r) duomeny rinkinys — sistemoje
EURODAC, remiantis 12, 13, 14 ar 14a
straipsniais, jraSytos informacijos rinkinys,
kuris sutampa su duomeny subjekto vienu
pirSty atspaudy rinkiniu ir kurj sudaro
biometriniai duomenys, raidiniai
skaitmeniniai duomenys ir, jei turima,
asmens ar kelionés dokumento nuskaityta
spalvota kopija.*,

Pakeitimas 101
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

r) duomeny rinkinys — sistemoje
EURODAC, remiantis 12, 13 ar 14a
straipsniais, jraSytos informacijos rinkinys,
kuris sutampa su duomeny subjekto vienu
pirSty atspaudy rinkiniu ir kurj sudaro
biometriniai duomenys bei raidiniai
skaitmeniniai duomenys.*;

Or. en

Déstomosios dalies 10 punkto b papunk¢io 3 straipsnio 1 dalies ra punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 102
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

ra) vaikas — kiekvienas jaunesnis nei
18 mety amZiaus Zmogus, kaip apibréita
Vaiko teisiy konvencijoje, priimtoje ir
pateiktoje pasirasyti, ratifikuoti ir
prisijungti 1989 m. lapkricio 20 d.
Generalinés Asambléjos rezoliucija 44/25
ir jsigaliojusioje 1990 m. rugséjo 2 d.

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS), kaip
nurodyta Reglamento 2019/818 17
straipsnio 2 dalyje;

Pakeitimas 103
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

C) bendra tapatybés duomeny
saugykla (toliau — bendra TDS), kaip
nurodyta Reglamento 2019/818 17
straipsnio 2 dalyje, kuri pakeicia centring
sistemgq taip, kad joje saugomi to
reglamento 18 straipsnyje nurodyti
asmens duomenys;,

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Bendroje TDS laikomi duomenys,
nurodyti 12 straipsnio a—f, h ir 1 punktuose,
13 straipsnio 2 dalies a—f, h ir 1 punktuose,
14 straipsnio 2 dalies a—f, h ir i punktuose
bei 14a straipsnio a—f, h ir i punktuose.
Likg EURODAC duomenys saugomi
centrinéje sistemoje.
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Pakeitimas

2. Bendroje TDS laikomi duomenys,
nurodyti 12 straipsnio a—f, h ir 1 punktuose
bei 13 straipsnio 2 dalies a—f, hiir i
punktuose. Lik¢ EURODAC duomenys
saugomi centrinéje sistemoje.
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Pakeitimas 104
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Bendroje TDS laikomi duomenys,
nurodyti 12 straipsnio a—f, h ir i punktuose,
13 straipsnio 2 dalies a—f, h ir 1 punktuose,
14 straipsnio 2 dalies a—f, h ir i punktuose
bei 14a straipsnio a—f, h ir 1 punktuose.
Like EURODAC duomenys saugomi
centrinéje sistemoje.

Pakeitimas 105
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Bendroje TDS laikomi asmens
duomenys, nurodyti 12 straipsnio a—f, h ir i
punktuose, 13 straipsnio 2 dalies a—f, hir i
punktuose, 14 straipsnio 2 dalies a—f, hir i
punktuose bei 14a straipsnio a—f, hir i
punktuose. Lik¢ EURODAC duomenys
saugomi centrinéje sistemoje.

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Bendroje TDS laikomi duomenys,
nurodyti 12 straipsnio a—f, h ir i punktuose,
13 straipsnio 2 dalies a—f, h ir 1 punktuose,
14 straipsnio 2 dalies a—f, h ir i punktuose
bei 14a straipsnio a—f, h ir 1 punktuose.
Like EURODAC duomenys saugomi
centringje sistemoje.

Pakeitimas 106
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Bendroje TDS laikomi duomenys,
nurodyti 12 straipsnio a—f, h ir i punktuose,
13 straipsnio 2 dalies a—f, h ir 1 punktuose
bei 14a straipsnio a—f, h ir i punktuose.
Lik¢ 12, 13 ir 14a straipsniuose isvardyti
EURODAC duomenys saugomi centringje
sistemoje.

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 4 dalis

PE692.638v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Kiekviena valstyb¢ naré¢ paskiria
nacionaling duomeny perdavimo jstaiga.
Europolas paskiria Europolo duomeny
perdavimo jstaigg.

Pakeitimas 107
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

4. Kiekviena valstybé naré paskiria
nacionaling duomeny perdavimo jstaiga.

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Duomenys apie asmenis, kuriems
taikomos 10 straipsnio 1 dalis, 13
straipsnio 1 dalis, 14 straipsnio 1 dalis ir
14a straipsnio 1 dalis, centrinéje sistemoje
apdorojami kilmés valstybés narés vardu
laikantis Siame reglamente nustatyty salygy
ir juos atskiriant tinkamomis techninémis
priemonémis.

Pakeitimas 108
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

5. Biometriniai duomenys apie
asmenis, kuriems taikomos 10 straipsnio 1
dalis, 13 straipsnio 1 dalis, 14 straipsnio 1
dalis ir 14a straipsnio 1 dalis, centrinéje
sistemoje apdorojami kilmés valstybés
narés vardu laikantis Siame reglamente
nustatyty salygy ir laikantis atitinkamai
Reglamento (ES) 2016/679, Reglamento
(ES) 2018/1725 arba Direktyvos

(ES) 2016/680 ir jie atskiriami tinkamomis
techninémis priemonémis.

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Duomenys apie asmenis, kuriems
taikomos 10 straipsnio 1 dalis, 13
straipsnio 1 dalis, 14 straipsnio 1 dalis ir
14a straipsnio 1 dalis, centringje sistemoje
apdorojami kilmés valstybés narés vardu
laikantis Siame reglamente nustatyty salygy

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas

5. Duomenys apie asmenis, kuriems
taikomos 10 straipsnio 1 dalis ir 13
straipsnio 1 dalis, centrinéje sistemoje
apdorojami kilmes valstybés narés vardu
laikantis Siame reglamente nustatyty salygy
ir juos atskiriant tinkamomis techninémis
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ir juos atskiriant tinkamomis techninémis
priemonémis.

Pakeitimas 109
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

priemonémis.

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

6. Visi sistemoje EURODAC
registruoti sutampantys to paties treciosios
Salies piliecio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniai sujungiami  seka. Jei
naudojant pirSty atspaudus pradedama
paieska treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkinyje, o
kitame duomeny rinkinyje nustatoma
atitiktis bent vienam kitam pirsty atspaudy
rinkiniui, sutampanciam su to paties
treCiosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés duomeny rinkiniu, sistemoje
EURODAC, remiantis atliktu pirSty
atspaudy lyginimu, tie duomeny rinkiniai
automatiSkai susiejami. Jei reikia, pirsty
atspaudy lyginima tikrina ir tvirtina
daktiloskopijos ekspertas pagal 26
straipsnj. Jei priimancioji valstybé naré
patvirtina atitiktj, ji apie tai pranesa ,,eu-
LISA*, kuri patvirtina sujungima.

PE692.638v01-00

40/129

Pakeitimas

6. Visi sistemoje EURODAC
registruoti sutampantys to paties treciosios
Salies pilieCio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniai sujungiami j seka. Jei
naudojant pirsty atspaudus pradedama
paieska treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkinyje, o
kitame duomeny rinkinyje nustatoma
atitiktis bent vienam kitam pirSty atspaudy
rinkiniui, sutampanciam su to paties
treCiosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés duomeny rinkiniu, sistemoje
EURODAC, remiantis atliktu pirSty
atspaudy lyginimu, tie duomeny rinkiniai
automatiSkai susiejami. Susiejus duomeny
rinkinius jokiu biidu nepratesiamas Sio
reglamento 17 ir 18 straipsniuose
nurodytas duomeny saugojimas ilgiau nei
nustatytam laikotarpiui kiekvienam
konkreciam duomeny rinkiniui, kuris
negali virSyti penkeriy mety nuo tos
dienos, kai pirmg kartg buvo paimti
biometriniai duomenys. Kai duomenys,
susije su duomeny subjektu, iStrinami i§
sistemos EURODAC, susiejimas yra i§
karto isStrinamas i$ bendros TDS ir
centrinés sistemos. Pirsty atspaudy
lyginimg tikrina ir tvirtina daktiloskopijos
ekspertas pagal 26 straipsni. Jei néra
tikrumo dél rezultato, diskrecija nuspresti
visada turéty biiti prasSytojo naudai. Jei
priimancioji valstybé naré patvirtina
atitiktj, ji apie tai pranesa ,,eu-LISA®, kuri
patvirtina sujungima. Susiejimas nekeicia
nacionaliniy kompetentingy institucijy ir
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Pakeitimas 110
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

ES agentiiry bei jstaigy prieigos prie
sistemos EURODAC duomeny, kaip
numatyta Siame reglamente, o tai
ribojama tiek, kiek tie duomenys yra
reikalingi jy uZduotimis atlikti pagal tuos
tikslus ir proporcingi siekiamiems
tikslams.

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Visi sistemoje EURODAC
registruoti sutampantys to paties treciosios
Salies piliecio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniai sujungiami j seka. Jei
naudojant pir$ty atspaudus pradedama
paieska treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkinyje, o
kitame duomeny rinkinyje nustatoma
atitiktis bent vienam kitam pirSty atspaudy
rinkiniui, sutampanciam su to paties
treciosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés duomeny rinkiniu, sistemoje
EURODAC, remiantis atliktu pirsty
atspaudy lyginimu, tie duomeny rinkiniai
automatiskai susiejami. Jei reikia, pirSty
atspaudy lyginimg tikrina ir tvirtina
daktiloskopijos ekspertas pagal 26
straipsnj. Jei priimancioji valstybé naré
patvirtina atitiktj, ji apie tai pranesa ,,eu-
LISA*, kuri patvirtina sujungima.
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Pakeitimas

6. Visi sistemoje EURODAC
registruoti sutampantys to paties treciosios
Salies pilieCio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniai sujungiami j seka. Jei
naudojant pirSty atspaudus pradedama
paieska treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkinyje, o
kitame duomeny rinkinyje nustatoma
atitiktis bent vienam kitam pirSty atspaudy
rinkiniui, sutampanc¢iam su to paties
treciosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés duomeny rinkiniu, sistemoje
EURODAC, remiantis atliktu pirsty
atspaudy lyginimu, tie duomeny rinkiniai
automatiSkai susiejami. Pir$ty atspaudy
lyginima tikrina ir tvirtina daktiloskopijos
ekspertas pagal 26 straipsnj. Jei
priimancioji valstybé naré patvirtina
atitiktj, ji apie tai pranesa ,,eu-LISA®, kuri
patvirtina sujungimg. Susiejus duomeny
rinkinius jokiu biidu neprategsiamas Sio
reglamento 17 ir 18 straipsniuose
nurodytas duomeny saugojimas ilgiau nei
nustatytam laikotarpiui kiekvienam
konkreciam duomeny rinkiniui, kuris
negali virSyti penkeriy mety nuo tos
dienos, kai pirmg kartg buvo paimti
biometriniai duomenys. Kai iStrinamas
jrasas, susiejimas yra automatiskai
iStrinamas ir neturéty biiti matomas
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Pakeitimas 111
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

kompetentingy institucijy ar ES jstaigy.
Kai valstybiy nariy paskirtosios
institucijos ir ES jstaigos teikia uZklausas
bendrai TDS ar EURODAC centrinei
sistemai, jos turi teise gauti duomenis, tik
labai reikalingus konkrecioms uZduotims
atlikti, net jei tie duomenys yra susieti su
kitais sekoje esanciais jrasais.

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

6. Visi sistemoje EURODAC
registruoti sutampantys to paties treciosios
Salies piliecio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniai sujungiami j seka. Jei
naudojant pirsty atspaudus pradedama
paieska treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkinyje, o
kitame duomeny rinkinyje nustatoma
atitiktis bent vienam kitam pirsty atspaudy
rinkiniui, sutampanciam su to paties
treCiosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés duomeny rinkiniu, sistemoje
EURODAC, remiantis atliktu pirSty
atspaudy lyginimu, tie duomeny rinkiniai
automatiSkai susiejami. Jei reikia, pirsty
atspaudy lyginima tikrina ir tvirtina
daktiloskopijos ekspertas pagal 26
straipsnj. Jei priimancioji valstybé naré
patvirtina atitiktj, ji apie tai pranesa ,,eu-
LISA*, kuri patvirtina sujungima.

PE692.638v01-00

Pakeitimas

6. Visi sistemoje EURODAC
registruoti sutampantys to paties treciosios
Salies pilieio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniai sujungiami j seka. Jei
naudojant pirsty atspaudus pradedama
paieska treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkinyje, o
kitame duomeny rinkinyje nustatoma
atitiktis bent vienam kitam pirsty atspaudy
rinkiniui, sutampanciam su to paties
treCiosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés duomeny rinkiniu, sistemoje
EURODAC, remiantis atliktu pirSty
atspaudy lyginimu, tie duomeny rinkiniai
automatiSkai susiejami. Taciau siekiant,
kad biity veiksmingai apsaugota asmens
teisé j privatumg ir duomeny apsaugg,
prieigq prie jy is paskirtyjy valstybiy
nariy institucijy ir Europos Sgjungos
igaliotyjy agentiiry privaloma grieitai
reguliuoti. Taigi, naudojantis tokia
prieiga, ribojamas biitent laikas ir
teikiami duomenys, svarbiis labai
konkrecioms jy uZduotims atlikti. Be to,
kilus bet kokiy abejoniy, pirSty atspaudy
lyginimga tikrina ir tvirtina daktiloskopijos
ekspertas pagal 26 straipsnj. Kai
iStrinamas sistemoje EURODAC
registruotas duomeny rinkinys, taip pat
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automatiskai iStrinamas ir susiejimas su
tuo duomeny rinkiniu. Jei priimancioji
valstybé nar¢ patvirtina atitiktj, ji apie tai
pranesa ,,eu-LISA®, kuri patvirtina
sujungima.

Or. en

Pakeitimas 112
Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Yana Toom

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6a. Kalbant nepilnamecius vaikus, tik
nacionalinés teisésaugos institucijos,
atsakingos uz, prekybos vaikais prevencijg,
jos atskleidimg ir tyrimgq, bei Europolas
turéty turéti prieigq prie sistemos
EURODAC tam, kad bity apsaugotos
prekybos Zmonémis aukos vaikai.
Klausimas, ar bendra teisésaugos prieiga
naudotis sistema EURODAC pagal 1
straipsnio 1 dalies d punktq vaikams iki
14 mety yra proporcinga, vertinama
remiantis papildomais jrodymais,
patvirtinandiais Siy duomeny svarbq
kovojant su terorizmu ir kitais sunkiais
nusikaltimais.

Or. en
Pagrindimas

The proposed recast Eurodac Regulation suggests processing of children’s biometric data as
young as six years of age to achieve the purposes set out in its Article 1, namely: applying the
Dublin system, combating irregular immigration and fighting serious crime. To comply with
Article 7 (respect for private and family life), Article 8 (protection of personal data) and
Article 24 (the rights of the child) of the Charter, this measure can only be justified if it
expressly pursues a child protection objective. More specifically, it should serve to protect
child victims of trafficking and support the identification and protection of unaccompanied
children who go missing, disappear or abscond, as the European Commission highlighted in
its explanatory memorandum accompanying the proposed recast Eurodac Regulation
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Pakeitimas 113
Isabel Santos

Pasiilymas dél reglamento

Déstomosios dalies 11 punkto 4 straipsnio 7 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

7. Sistemg EURODAC
reglamentuojancios taisykles taip pat
taikomos operacijoms, kurias valstybés
narés atlieka nuo duomeny perdavimo i
centring sistemg iki lyginimo rezultaty
panaudojimo.*;

Pakeitimas 114

Pakeitimas

7. Sistemg EURODAC
reglamentuojancios taisykles taip pat
taikomos operacijoms, kurias valstybés
narés atlieka nuo duomeny perdavimo i
centring sistemg ar j bendrg TDS iki
lyginimo rezultaty panaudojimo.*;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Yana Toom

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 11 a punkto (naujo) 5 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE692.638v01-00

44/129

Pakeitimas

(11a) 5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama
taip:

1. Pries pradedant veiklai naudoti
modifikuotq sistemg EURODAC, reikia
tinkamai atnaujinti EURODAC verslo ir
techninés aplinkos saugumo sistemq
pagal ES bendrojo duomeny apsaugos
reglamento 33 straipsnj'®. Agentiira, ,,eu-
LISA* yra atsakinga uZ sistemos
EURODAC operacijy valdymag.

142018 m. spalio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sqjungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas

(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas

Nr. 1247/2002/EB, 33 straipsnis.
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Or. en
Pagrindimas

Isplesta sistemos EURODAC taikymo sritis ir biometriniy duomeny saugojimas kartu su
kitais identifikavimo duomenimis ir spalvotomis asmens tapatybés dokumenty kopijomis labai
padidina duomeny saugumo pazeidimy ar kity saugumo incidenty rizikq.

Pakeitimas 115
Malin Bjork

Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 12 punkto 8a straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

»8a straipsnis ISbraukta.
Sqgveikumas su ETIAS

L Nuo [Sio reglamento taikymo
pradZios dienos|, EURODAC centriné
sistema sujungiama su Reglamento

(ES) 2019/818 6 straipsnyje nurodytu
Europos paieskos portalu, kad biity
galima atlikti Reglamento (ES) 2018/1240
11 straipsnyje nurodytq automatizuotq
tvarkymaq.

2. Atliekant Reglamento

(ES) 2018/1240 11 straipsnyje nurodytq
automatizuotq tvarkymgq sudaromos
sqlygos atlikti to reglamento 20
straipsnyje numatytus patikrinimus ir 22
ir 26 straipsniuose numatytus paskesnius
patikrinimus.

Kad buty galima atlikti Reglamento

(ES) 2018/1240 20 straipsnio 2 dalies k
punkte nurodytus patikrinimus, ETIAS
centriné sistema naudoja Europos
paieskos portalg, kad palyginty ETIAS
duomenis su pagal Sio reglamento 12, 13,
14 ir 14a straipsnius surinktais sistemos
EURODAC duomenimis, sutampanciais
su asmeny, kurie iSvyko i§ valstybés narés
teritorijos arba buvo is jos iSsiysti priémus
sprendimg grqZinti arba iSsiysti,
duomenimis, ir naudoja Sio reglamento I1
priedo lenteléje pateiktus atitikmenis.
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Patikrinimais nedaromas poveikis
Reglamento (ES) 2018/1240 24 straipsnio
3 dalyje nustatytoms konkrecioms
taisykléms.

Pakeitimas 116
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 12 punkto 8a straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Nuo [Sio reglamento taikymo
pradzios dienos], EURODAC centriné
sistema sujungiama su Reglamento

(ES) 2019/818 6 straipsnyje nurodytu
Europos paieskos portalu, kad buty galima
atlikti Reglamento (ES) 2018/1240 11
straipsnyje nurodytg automatizuotg
tvarkyma.

Pakeitimas 117
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

1. Nuo [Sio reglamento taikymo
pradzios dienos], EURODAC bendros
TDS komponentas sujungiamas su
Reglamento (ES) 2019/818 6 straipsnyje
nurodytu Europos paieskos portalu, kad
biity galima atlikti Reglamento

(ES) 2018/1240 20 straipsnyje nurodyta
automatizuotg tvarkyma.

Or. en

Déstomosios dalies 11 punkto 8a straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atliekant Reglamento

(ES) 2018/1240 11 straipsnyje nurodyta
automatizuotg tvarkyma sudaromos
salygos atlikti to reglamento 20 straipsnyje
numatytus patikrinimus ir 22 ir 26
straipsniuose numatytus paskesnius
patikrinimus.

PE692.638v01-00

Pakeitimas

2. Atliekant Reglamento

(ES) 2018/1240 20 straipsnyje nurodyta
automatizuotg tvarkymga sudaromos
salygos atlikti to reglamento 20 straipsnyje
numatytus patikrinimus ir 22 ir 26
straipsniuose numatytus paskesnius
patikrinimus.

Or. en
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Pakeitimas 118
Saskia Bricmont

Pasiilymas dél reglamento

Déstomosios dalies 12 punkto 8a straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Kad biity galima atlikti Reglamento

(ES) 2018/1240 20 straipsnio 2 dalies k
punkte nurodytus patikrinimus, ETIAS
centriné sistema naudoja Europos paieskos
portala, kad palyginty ETIAS duomenis su
pagal Sio reglamento 12, 13, 14 ir 14a
straipsnius surinktais sistemos EURODAC
duomenimis, sutampandciais su asmeny,
kurie isvyko is valstybés narés teritorijos
arba buvo i§ jos iSsiysti priémus
sprendimg grqZinti arba iSsiysti,
duomenimis, ir naudoja Sio reglamento II
priedo lentel¢je pateiktus atitikmenis.

Pakeitimas 119
Malin Bjork

Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 12 punkto 8b straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

8b straipsnis

ETIAS nacionaliniy padaliniy prieigos
prie sistemos EURODAC prasymams
tvarkyti rankiniu biidu sqlygos

L ETIAS nacionaliniai padaliniai
susipaZjsta su sistemos EURODAC
duomenimis naudodami tuos pacius
raidinius skaitmeninius duomenis, kaip ir
8a straipsnyje nurodytam automatizuotam
tvarkymui naudojami duomenys.

2. 1 straipsnio 1 dalies f punkto
tikslais ETIAS nacionaliniai padaliniai
turi prieigq prie sistemos EURODAC ir
gali susipaZinti su joje saugomais
duomenimis tik skaitymo formatu, kad
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Pakeitimas

Kad biity galima atlikti Reglamento

(ES) 2018/1240 20 straipsnio 2 dalies k
punkte nurodytus patikrinimus, ETIAS
centriné sistema naudoja Europos paieskos
portalg, kad palyginty ETIAS duomenis su
pagal Sio reglamento 12, 13 ir 14a
straipsnius surinktais sistemos EURODAC
duomenimis tik skaitymo formatu, ir
naudoja $io reglamento II priedo lenteléje
pateiktus atitikmenis.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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iSnagrinéty praSymus dél kelionés

leidimo. Visy pirma, ETIAS nacionaliniai
padaliniai gali susipaZinti su 12, 13, 14 ir
14a straipsniuose nurodytais duomenimis.

3. Po to, kai pagal Sio straipsnio 1 ir
2 dalis buvo susipaZinta ir buvo gauta
prieiga, vertinimo rezultatai jraSomi tik
ETIAS prasymy bylose.

Pakeitimas 120
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 12 punkto 8b straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. 1 straipsnio 1 dalies f punkto
tikslais ETIAS nacionaliniai padaliniai turi
prieiga prie sistemos EURODAC ir gali
susipazinti su joje saugomais duomenimis
tik skaitymo formatu, kad i1$nagrinéty
prasymus déel kelionés leidimo. Visy pirma,
ETIAS nacionaliniai padaliniai gali
susipazinti su 12, 13, 14 ir 14a
straipsniuose nurodytais duomenimis.

Pakeitimas 121
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

2. ETIAS nacionaliniai padaliniai turi
prieiga prie sistemos EURODAC ir gali
susipazinti su joje saugomais duomenimis
tik skaitymo formatu, kad iSnagrinéty
praSymus dél kelionés leidimo. Visy pirma,
ETIAS nacionaliniai padaliniai gali
susipazinti su 12, 13, 14 ir 14a
straipsniuose nurodytais duomenimis.

Or. en

Déstomosios dalies 12 punkto 8b straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 straipsnio 1 dalies f punkto
tikslais ETIAS nacionaliniai padaliniai turi
prieiga prie sistemos EURODAC ir gali
susipaZzinti su joje saugomais duomenimis
tik skaitymo formatu, kad iSnagrinéty
praSymus dél kelionés leidimo. Visy pirma,

PE692.638v01-00

Pakeitimas

2. 1 straipsnio 1 dalies f punkto
tikslais ETIAS nacionaliniai padaliniai turi
laiking prieiga prie sistemos EURODAC
susipazinti su joje saugomais duomenimis
tik skaitymo formatu, kad iSnagrinéty
praSymus dél kelionés leidimo. Visy pirma,

AM\1230413LT.docx



ETIAS nacionaliniai padaliniai gali
susipazinti su 12, 13, 14 ir 14a
straipsniuose nurodytais duomenimis.

Pakeitimas 122
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 12 punkto 8c straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

8c straipsnis

Kompetentingy vizy institucijy prieiga
prie sistemos EURODAC

Kad buty galima rankiniu budu patikrinti
atitiktis, nustatytas automatizuotos
uzklausos, kurig pagal Reglamento

(EB) Nr. 767/2008 [9a ir 9c] straipsnius
atlieka Vizy informaciné sistema, ir pagal
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 810/2009%° 21
straipsnj iSnagrinéti praSymus iSduoti vizg
ir priimti sprendimgq dél jy,
kompetentingoms vizy institucijoms
suteikiama prieiga prie sistemos
EURODAC, kad susipaZinty su joje
saugomais duomenimis tik skaitymo
formatu.

302009 m. liepos 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(EB) Nr. 810/2009, nustatantis Bendrijos
vizy kodeksq (Vizy kodeksas) (OL L 243,
2009 9 15, p. 1—58).

Pakeitimas 123
Saskia Bricmont

AM\1230413LT.docx 49/129

ETIAS nacionaliniai padaliniai gali
susipazinti su 12, 13 ir 14a straipsniuose
nurodytais duomenimis.

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
PE692.638v01-00
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Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 12 punkto 8c straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Kad biity galima rankiniu btidu patikrinti
atitiktis, nustatytas automatizuotos
uzklausos, kurig pagal Reglamento

(EB) Nr. 767/2008 [9a ir 9c] straipsnius
atlieka Vizy informaciné sistema, ir pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 810/20093° 21 straipsnj
1Snagrinéti prasSymus iSduoti vizg ir priimti
sprendima dél jy, kompetentingoms vizy
institucijoms suteikiama prieiga prie
sistemos EURODAC, kad susipazinty su
joje saugomais duomenimis tik skaitymo
formatu.

302009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009,
nustatantis Bendrijos vizy kodeksa (Vizy

kodeksas) (OL L 243, 2009 9 15, p. 1—-58).

Pakeitimas 124
Malin Bjork

Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 12 punkto 8d straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

8d straipsnis
Sqveikumas su Vizy informacine sistema

Nuo [Reglamento (ES) XXX/XXX, kuriuo
i§ dalies keiciamas VIS reglamentas,
taikymo pradZios dienos], kaip nurodyta
to reglamento [9] straipsnyje, sistema
EURODAC sujungiama su Reglamento
(ES) 2019/817 6 straipsnyje nurodytu

PE692.638v01-00

50/129

Pakeitimas

Kad biity galima rankiniu biidu patikrinti
atitiktis, nustatytas automatizuotos
uzklausos, kurig pagal Reglamento

(EB) Nr. 767/2008 [9a ir 9c] straipsnius
atlieka Vizy informaciné sistema, ir pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 810/2009%° 21 straipsnj
1Snagrinéti praSymus iSduoti vizg ir priimti
sprendima deél jy, kompetentingoms vizy
institucijoms suteikiama laikina prieiga
prie sistemos EURODAC, kad susipazinty
su joje saugomais duomenimis tik
skaitymo formatu.

302009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009,
nustatantis Bendrijos vizy kodeksa (Vizy

kodeksas) (OL L 243, 2009 9 15, p. 1—-58).

Or. en

Pakeitimas

Isbraukta.

AM\1230413LT.docx



Europos paieskos portalu, kad biity
galima atlikti Reglamento

(EB) Nr. 767/2008 [9a] straipsnyje
nurodytq automatizuotq tvarkymag,
siekiant pateikti uzklausq sistemoje
EURODAC ir palyginti Vizy informacinés
sistemos atitinkamus duomenis su
sistemos EURODAC atitinkamais
duomenimis. Patikrinimais nedaromas
poveikis Reglamento Nr. 767/2008 9
straipsnio b punkte nustatytoms
konkrecioms taisykléms. ;

Pakeitimas 125
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 12 punkto 8d straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Nuo [Reglamento (ES) XXX/XXX, kuriuo
1§ dalies keiciamas VIS reglamentas,
taikymo pradzios dienos], kaip nurodyta to
reglamento [9] straipsnyje, sistema
EURODAC sujungiama su Reglamento
(ES) 2019/817 6 straipsnyje nurodytu
Europos paieskos portalu, kad buty galima
atlikti Reglamento (EB) Nr. 767/2008 [9a]
straipsnyje nurodytg automatizuotg
tvarkyma, siekiant pateikti uzklausa
sistemoje EURODAC ir palyginti Vizy
informacinés sistemos atitinkamus
duomentis su sistemos EURODAC
atitinkamais duomenimis. Patikrinimais
nedaromas poveikis Reglamento

Nr. 767/2008 9 straipsnio b punkte
nustatytoms konkrecioms taisykléms.;

Pakeitimas 126
Isabel Santos

AM\1230413LT.docx

Or. en

Pakeitimas

Nuo [Reglamento (ES) XXX/XXX, kuriuo
1§ dalies keiciamas VIS reglamentas,
taikymo pradzios dienos], kaip nurodyta to
reglamento [9] straipsnyje, sistema
EURODAC sujungiama su Reglamento
(ES) 2019/817 6 straipsnyje nurodytu
Europos paieskos portalu, kad buty galima
atlikti Reglamento (EB) Nr. 767/2008 [9a]
straipsnyje nurodyta automatizuota
tvarkyma, ir taip pateikti uzklausa
sistemoje EURODAC ir palyginti Vizy
informacinés sistemos atitinkamus
duomentis su sistemos EURODAC
atitinkamais duomenimis. Patikrinimais
nedaromas poveikis Reglamento

Nr. 767/2008 9 straipsnio b punkte
nustatytoms konkrec¢ioms taisykléms.*;

Or. en

PE692.638v01-00



LT

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) prasytojy, kuriy praSymas buvo b) prasytojy, kuriy praSymas buvo
atmestas, skaiciy, gautg pagal 12 straipsnio atmestas, skai€iy, gautg pagal 12 straipsnio
za dalj atlikus 4 straipsnio 6 dalyje x dalj atlikus 4 straipsnio 6 dalyje nurodyta
nurodytg sujungimo procesa; sujungimo procesa;

Or. en

Pakeitimas 127
Isabel Santos
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
c) duomeny rinkiniy, perduoty apie 10 C) duomeny rinkiniy, perduoty apie 10
straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 1 dalyje, straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 1 dalyje,
14 straipsnio 1 dalyje ir 14a straipsnio 1 atsizvelgiant j asmenis, kurie néra jtraukti
dalyje nurodytus asmenis, skaiciy; i 10 straipsnio 1 dalyje nurodytus

duomeny rinkinius, 14 straipsnio 1 dalyje,
atsigvelgiant j asmenis, kurie néra jtraukti
i 10 straipsnio 1 dalyje ir 14a straipsnio 1
dalyje nurodytus duomeny rinkinius,
nurodytus asmenis, skaiciy;

Or. en
Pakeitimas 128
Malin Bjork
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) duomeny rinkiniy, perduoty apie 10 C) duomeny rinkiniy, perduoty apie 10
straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 1 dalyje, straipsnio 1 dalyje ir 13 straipsnio 1 dalyje
14 straipsnio 1 dalyje ir 14a straipsnio 1 nurodytus asmenis, skaiciy;
dalyje nurodytus asmenis, skaiciy;

Or. en
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Pakeitimas 129
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) duomeny rinkiniy, perduoty apie 10 C) duomeny rinkiniy, perduoty apie 10
straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 1 dalyje, straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 1 dalyje ir

14 straipsnio 1 dalyje ir 14a straipsnio 1 14a straipsnio 1 dalyje nurodytus asmenis,
dalyje nurodytus asmenis, skaiciy; skaiciy;

Or. en

Pakeitimas 130
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies d iii punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iii) neteisétai esanciais valstybéje ISbraukta.
naréje,

Or. en

Pakeitimas 131
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies d iii punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iii) neteisétai esanciais valstybéje ISbraukta.
naréje,

Or. en
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Pakeitimas 132
Isabel Santos

Pasiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies d iii punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

111) neteisétai esanciais valstybeje (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
nar¢je,

Or. en

Pakeitimas 133
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies d iv punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iv) iSlaipintais po paieskos ir ISbraukta.
gelbéjimo operacijos;

Or. en

Pakeitimas 134
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies d iv a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iva)  gavusiais tarptauting apsaugq
valstybéje naréje;

Or. en
Pakeitimas 135
Isabel Santos
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies d iv b punktas (naujas)
PE692.638v01-00 54/129 AM\1230413LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ivb)  buve nepilnameciais tada, kai
duomeny rinkinys buvo uzregistruotas
sistemoje EURODAC;

Or. en

Pakeitimas 136
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies e iii punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iii) neteisétai esanciais valstybéje ISbraukta.
naréje;

Or. en

Pakeitimas 137
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies e iii punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iii) neteisétai esanciais valstybéje ISbraukta.
naréje;

Or. en

Pakeitimas 138
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies e iii punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ii1) neteisétai esanciais valstybéje (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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nar¢je;

Or. en

Pakeitimas 139
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies e iv punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iv) iSlaipintais po paieskos ir ISbraukta.
gelbéjimo operacijos;

Or. en

Pakeitimas 140
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies e iv a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iva)  gavusiais tarptauting apsaugq
valstybéje naréje;

Or. en

Pakeitimas 141
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies e iv b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iva)  buve nepilnameciais tada, kai
duomeny rinkinys buvo uzregistruotas
sistemoje EURODAC;

Or. en
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Pakeitimas 142
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas
/) atitik¢iy skaiéiy, susijusj su 14
straipsnio 1 dalyje nurodytais asmenimis:

i) dél kuriy buvo uZregistruotas
tarptautinés apsaugos prasymas kitoje
valstybéje naréje,

ii) sulaikytais neteisétai kertant iSorés
sieng,

iii) neteisétai esanciais valstybéje
naréje,

iv) iSlaipintais po paieskos ir
gelbéjimo operacijos;

Pakeitimas 143
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas
¥/ atitikc¢iy skaiéiy, susijusj su 14
straipsnio 1 dalyje nurodytais asmenimis:

i) dél kuriy buvo uZregistruotas
tarptautinés apsaugos prasymas kitoje
valstybéje naréje,

ii) sulaikytais neteisétai kertant iSorés
sieng,

iii) neteisétai esanciais valstybéje
naréje,

iv) iSlaipintais po paieskos ir
gelbéjimo operacijos;

AM\1230413LT.docx 57/129

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
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Or. en

Pakeitimas 144
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies f iii punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
111) neteisétai esanciais valstybeje (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
nar¢je,
Or. en
Pakeitimas 145
Isabel Santos
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies f iv a punktas (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
iva) gavusiais tarptauting apsaugq
valstybéje naréje;
Or. en

Pakeitimas 146
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies f iv a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ivb)  buve nepilnameciais tada, kai
duomeny rinkinys buvo uZregistruotas
sistemoje EURODAC;

Or. en
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Pakeitimas 147
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2) atitik¢iy skaiciy, susijusj su 14a ISbraukta.
straipsnio 1 dalyje nurodytais asmenimis:

i) dél kuriy buvo uZregistruotas
tarptautinés apsaugos prasymas,

ii) sulaikytais neteisétai kertant iSorés
sieng,

iii) neteisétai esanciais valstybéje
naréje,

iv) iSlaipintais po paieskos ir
gelbéjimo operacijos;

Or. en

Pakeitimas 148
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies g iii punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iii) neteisétai esanciais valstybéje ISbraukta.
naréje,

Or. en

Pakeitimas 149
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies g iii punktas
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iil) neteisétai esanciais valstybéje (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
naréje,

Or. en

Pakeitimas 150
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies g iv a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

iva)  gavusiais tarptauting apsaugq
valstybéje naréje;

Or. en

Pakeitimas 151
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies g iv b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ivb)  buve nepilnameciais tada, kai

duomeny rinkinys buvo uzregistruotas
sistemoje EURODAC;

Or. en

Pakeitimas 152
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies i punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1) duomeny rinkiniy, kurie pagal 19 1) duomeny rinkiniy, kurie pagal 19
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straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalis yra paZymeéti ir straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalis yra pazZymeéti,
Jjy Zymes pasalintos, skaiciy; uzblokuoti ir jy zymés pasalintos bei
atblokuotos, skaiCiy;

Or. en
Pakeitimas 153
Isabel Santos
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies m punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
m) 31 straipsnyje nurodyty asmeny m)  pagal 31 straipsnj pateikty
pateikty prasymy skaiciy; praSymy skaiciy;
Or. en
Pakeitimas 154
Isabel Santos
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 1 dalies n punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
n) 18 centrinés sistemos gauty atitikéiy n) 1§ centrinés sistemos gauty atitikéiy
skaiCiy, kaip nurodyta 26 straipsnio 6 skaiciy, kaip nurodyta 26 straipsnio 4
dalyje. dalyje.
Or. en
Pakeitimas 155
Malin Bjork
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 2 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Meénesiniai statistiniai duomenys 2. Meénesiniai statistiniai duomenys
apie asmenis, nurodytus 1 dalies a—n apie asmenis, nurodytus 1 dalies a—n
punktuose, skelbiami ir vieSinami kas punktuose, skelbiami ir vieSinami kas
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meénesj. Kiekvieny mety pabaigoje metiniai
statistiniai duomenys apie asmenis,
nurodytus 1 dalies a—n punktuose,
skelbiami ir vieSinami ,,eu-LISA*.
Statistiniai duomenys suskirstomi i grupes
pagal valstybes nares. Statistiniai
duomenys apie asmenis, nurodytus 1 dalies
¢ punkte, suskirstomi, kai jmanoma, |
grupes pagal gimimo metus ir lyt].

Pakeitimas 156
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

meénes]. Kiekvieny mety pabaigoje metiniai
statistiniai duomenys apie asmenis,
nurodytus 1 dalies a—n punktuose,
skelbiami ir vieSinami ,,eu-LISA.
Statistiniai duomenys suskirstomi i grupes
pagal valstybes nares. Statistiniai
duomenys apie asmenis, nurodytus 1 dalies
¢ punkte, suskirstomi, kai jmanoma, |
grupes pagal gimimo metus ir lytj. Visi
duomenys apie asmenis anonimizuojami,
o statistiniy duomeny rengimas priklauso
nuo nuostaty dél galimo neteisingy
duomeny iStaisymo.

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Meénesiniai statistiniai duomenys
apie asmenis, nurodytus 1 dalies a—n
punktuose, skelbiami ir vieSinami kas
meénes]. Kiekvieny mety pabaigoje metiniai
statistiniai duomenys apie asmenis,
nurodytus 1 dalies a—n punktuose,
skelbiami ir vieSinami ,,eu-LISA®.
Statistiniai duomenys suskirstomi j grupes
pagal valstybes nares. Statistiniai
duomenys apie asmenis, nurodytus 1 dalies
¢ punkte, suskirstomi, kai jmanoma, i
grupes pagal gimimo metus ir lytj.

Pakeitimas 157
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Siekiant padéti jgyvendinti tikslg, ISbraukta.
nurodytq 1 straipsnio c dalyje, ,,eu-LISA“

rengia ménesinius tarpsisteminius

statistinius duomenis. IS jy nebus galima

nustatyti pavieniy asmeny tapatybés ir Sie

statistiniai duomenys bus rengiami

naudojant sistemos EURODAC, Vizy

informacinés sistemos, ETIAS ir atvykimo

ir iSvykimo sistemos duomenis.

Or. en

Pakeitimas 158
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Siekiant padéti jgyvendinti tikslg, ISbraukta.
nurodytq 1 straipsnio c dalyje, ,,eu-LISA“

rengia ménesinius tarpsisteminius

statistinius duomenis. IS jy nebus galima

nustatyti pavieniy asmeny tapatybés ir Sie

statistiniai duomenys bus rengiami

naudojant sistemos EURODAC, Vizy

informacinés sistemos, ETIAS ir atvykimo

ir iSvykimo sistemos duomenis.

Or. en

Pakeitimas 159
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Siekiant padéti jgyvendinti tiksla, 3. Siekiant padéti jgyvendinti tiksla,
nurodytg 1 straipsnio ¢ dalyje, ,,eu-LISA* nurodytg 1 straipsnio ¢ dalyje ir 1
rengia meénesinius tarpsisteminius straipsnio h dalyje, ,,eu-LISA* rengia
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statistinius duomenis. I§ jy nebus galima
nustatyti pavieniy asmeny tapatybés ir Sie
statistiniai duomenys bus rengiami
naudojant sistemos EURODAC, Vizy
informacinés sistemos, ETIAS ir atvykimo
ir iSvykimo sistemos duomenis.

Pakeitimas 160
Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento

meénesinius tarpsisteminius statistinius
duomenis. IS jy nebus galima nustatyti
pavieniy asmeny tapatybés ir Sie statistiniai
duomenys bus rengiami naudojant sistemos
EURODAC, Vizy informacinés sistemos,
ETIAS ir atvykimo ir iSvykimo sistemos
duomenis.

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

3. Siekiant padéti jgyvendinti tiksla,
nurodytg 1 straipsnio ¢ dalyje, ,,eu-LISA*
rengia ménesinius tarpsisteminius
statistinius duomentis. I§ jy nebus galima
nustatyti pavieniy asmeny tapatybés ir Sie
statistiniai duomenys bus rengiami
naudojant sistemos EURODAC, Vizy
informacinés sistemos, ETIAS ir atvykimo
ir iSvykimo sistemos duomenis.

Pakeitimas 161
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

3. Siekiant padéti jgyvendinti tiksla,
nurodytg 1 straipsnio ¢ dalyje, ,,eu-LISA*
rengia ménesinius tarpsisteminius
statistinius duomenis. IS jy nebus galima
nustatyti pavieniy asmeny tapatybés ir Sie
statistiniai duomenys bus rengiami
naudojant sistemos EURODAC, Vizy
informacinés sistemos, ETIAS, atvykimo ir
i8vykimo sistemos bei ECRIS-TCN
duomenis.

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sie statistiniai duomenys pateikiami
Komisijai, [Europos Sajungos prieglobscio
agenturai], Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiirai ir valstybéms naréms.
Komisija jgyvendinimo aktais nustato
ménesiniy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj. Tie jgyvendinimo aktai

PE692.638v01-00

Pakeitimas

Sie statistiniai duomenys pateikiami
Komisijai, Europos Parlamentui,
[Europos Sajungos prieglobscio agentiirai],
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agenturai ir valstybéms naréms. Komisija
deleguotaisiais teisés aktais nustato
meénesiniy tarpsisteminiy statistiniy

AM\1230413LT.docx



priimami laikantis 41a straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas 162
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

duomeny turinj.

Tarpsisteminiai statistiniai duomenys
neturéty biti naudojami atskiriems
asmenims, neturéty biiti leidZiama juos
identifikuoti ir negali buti naudojami
siekiant neleisti patekti j ES teritorijg.
Statistiniai duomenys ir duomenys,
surinkti 3 ir 4 dalyse nurodytais tikslais,
nenaudojami jokiuose algoritmuose,
jtrauktuose j ES TVR didelio masto IT
sistemas.

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sie statistiniai duomenys pateikiami
Komisijai, [Europos Sajungos prieglobscio
agenturai], Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiirai ir valstybéms naréms.
Komisija jgyvendinimo aktais nustato
ménesiniy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 41a straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas 163
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

Sie statistiniai duomenys pateikiami
Komisijai, Europos Parlamentui,
[Europos Sgjungos prieglobscio agentiirai],
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiirai ir valstybéms naréms. Komisija
deleguotaisiais teisés aktais nustato
meénesiniy statistiniy duomeny turinj.

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sie statistiniai duomenys pateikiami

Komisijai, [Europos Sajungos prieglobscio

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas

Sie statistiniai duomenys pateikiami
Komisijai, Europos Parlamentui,
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LT

agenturai], Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiirai ir valstybéms naréms.
Komisija jgyvendinimo aktais nustato
meénesiniy tarpsisteminiy statistiniy
duomeny turinj. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 41a straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo proceduros.

Pakeitimas 164
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

[Europos Sajungos prieglobscio agentiirai],
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiirai ir valstybéms naréms. Komisija
1gyvendinimo aktais nustato ménesiniy
tarpsisteminiy statistiniy duomeny turinj.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
41a straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Komisijai papraSius ,,eu-LISA*
pateikia statistinius duomenis apie
specifinius aspektus, susijusius su $io
reglamento taikymu, taip pat statistinius
duomenis pagal 1 dalj ir papraSius pateikia
juos valstybei narei ir [Europos Sajungos
prieglobscio agenturai].

Pakeitimas 165
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

4. Komisijai paprasSius ,,eu-LISA*
pateikia statistinius duomenis apie
specifinius aspektus, susijusius su $io
reglamento taikymu, taip pat statistinius
duomenis pagal 1 dalj. Komisija pateikia
juos Europos Parlamentui ir papraSius
pateikia juos valstybei narei ir [Europos
Sajungos prieglobscio agentiirai].

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Komisijai paprasius ,,eu-LISA*
pateikia statistinius duomenis apie
specifinius aspektus, susijusius su §io
reglamento taikymu, taip pat statistinius
duomenis pagal 1 dalj ir papraSius pateikia
juos valstybei narei ir [Europos Sgjungos
prieglobscio agenturail].

PE692.638v01-00

66/129

Pakeitimas

4. Komisijai paprasius ,,eu-LISA*
pateikia statistinius duomenis apie
specifinius aspektus, susijusius su §io
reglamento taikymu, taip pat statistinius
duomenis pagal 1 dalj ir papraSius pateikia
juos valstybei narei, Europos Parlamentui
ir [Europos Sajungos prieglobs¢io
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Pakeitimas 166
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

agentiirai].

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Komisijai paprasius ,,eu-LISA*
pateikia statistinius duomenis apie
specifinius aspektus, susijusius su $io
reglamento taikymu, taip pat statistinius
duomenis pagal 1 dalj ir papraSius pateikia
juos valstybei narei ir [Europos Sgjungos
prieglobsc¢io agentiirai].

Pakeitimas 167
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

4. Komisijai paprasius ,,eu-LISA*
pateikia statistinius duomenis apie
specifinius aspektus, susijusius su $io
reglamento taikymu, taip pat statistinius
duomenis pagal 1 dalj ir papraSius pateikia
juos valstybei narei, Europos Parlamentui
ir [Europos Sajungos prieglobscio
agentiirai].

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. ,»eu-LISA* saugo Sio straipsnio 1-4
dalyse nurodytus duomenis, i§ kuriy nebus
galima nustatyti pavieniy asmeny
tapatybés, moksliniy tyrimy ir analizés
tikslais, taip suteikdama galimybe Sio
straipsnio 3 dalyje nurodytoms
institucijoms gauti individualiems
poreikiams pritaikytas ataskaitas ir
statistinius duomenis centrinéje ataskaity ir
statistiniy duomeny saugykloje, nurodytoje
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje.

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas

5. ,,eu-LISA* saugo Sio straipsnio 1-4
dalyse nurodytus duomenis, i§ kuriy jokiu
biidu nebus galima nustatyti pavieniy
asmeny tapatybés ilgiau nei penkeriems
metams, moksliniy tyrimy ir analizés
tikslais, taip suteikdama galimybe Sio
straipsnio 3 dalyje nurodytoms
institucijoms gauti individualiems
poreikiams pritaikytas ataskaitas ir
statistinius duomenis centrinéje ataskaity ir
statistiniy duomeny saugykloje, nurodytoje
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje.
Po penkeriy mety duomenys iStrinami.

Or. en
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Pakeitimas 168
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Prieiga prie centrinés ataskaity ir
statistiniy duomeny saugyklos, nurodytos
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje,
suteikiama ,,eu-LISA*, Komisijai,
[Europos Sajungos prieglobscio agentiirai]
ir institucijoms, kurias pagal 28 straipsnio
2 dalj paskiria kiekviena valstybé nar¢.
Prieiga taip pat gali biiti suteikta kity
teisingumo ir vidaus reikaly srities
agentiry jgaliotiems naudotojams, jei
tokia prieiga yra svarbi jiems atliekant
uiduotis.*;

Pakeitimas 169
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

6. Prieiga prie centrinés ataskaity ir
statistiniy duomeny saugyklos, nurodytos
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje,
suteikiama ,,eu-LISA“, Komisijai,
[Europos Sajungos prieglobscio agentirai]
ir institucijoms, kurias pagal 28 straipsnio
2 dalj paskiria kiekviena valstybé nar¢.

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Prieiga prie centrinés ataskaity ir
statistiniy duomeny saugyklos, nurodytos
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje,
suteikiama ,,eu-LISA*, Komisijai,
[Europos Sgjungos prieglobscio agentiirai]
ir institucijoms, kurias pagal 28 straipsnio
2 dalj paskiria kiekviena valstybé nare.
Prieiga taip pat gali biiti suteikta kity
teisingumo ir vidaus reikaly srities
agentiiry jgaliotiems naudotojams, jei
tokia prieiga yra svarbi jiems atliekant
uZduotis.*;

PE692.638v01-00

Pakeitimas

6. Prieiga prie centrinés ataskaity ir
statistiniy duomeny saugyklos, nurodytos
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje,
suteikiama ,,eu-LISA*, Komisijai,
[Europos Sgjungos prieglobscio agentiirai]
ir institucijoms, kurias pagal 28 straipsnio
2 dalj paskiria kiekviena valstybé nare.*;

Or. en
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Pakeitimas 170
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Prieiga prie centrinés ataskaity ir
statistiniy duomeny saugyklos, nurodytos
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje,
suteikiama ,,eu-LISA*, Komisijai,
[Europos Sajungos prieglobscio agentiirai]
ir institucijoms, kurias pagal 28 straipsnio
2 dalj paskiria kiekviena valstybé nar¢.
Prieiga taip pat gali biiti suteikta kity
teisingumo ir vidaus reikaly srities
agentiry jgaliotiems naudotojams, jei
tokia prieiga yra svarbi jiems atliekant
uiduotis.*;

Pakeitimas 171
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

6. Prieiga prie centrinés ataskaity ir
statistiniy duomeny saugyklos, nurodytos
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnyje,
suteikiama ,,eu-LISA“, Komisijai,
[Europos Sajungos prieglobscio agentirai]
ir institucijoms, kurias pagal 28 straipsnio
2 dalj paskiria kiekviena valstybé nar¢.

Or. en

Déstomosios dalies 13 punkto 9 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 172
Malin Bjork

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas

6a. Siekiant uitikrinti surinkty
duomeny tikslumgq ir parengty statistiniy
duomeny kokybe, rengiant statistinius
duomenis turéty biuti taikomos grieZtos
taisykles, kuriose reikalaujama, kad
valstybés narés iStaisyty neteisingus
duomenis per nustatytq konkrety terming.

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré paima
kiekvieno ne jaunesnio kaip 6 mety
amziaus tarptautinés apsaugos prasytojo
biometrinius duomenis atlikdama
tikrinimg, kaip nurodyta Reglamente

(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas],
arba, jei biometriniy duomeny nebuvo
galima paimti atliekant tikrinimgq ar jei
prasytojas nebuvo patikrintas,
registruodama Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nurodyta
tarptautinés apsaugos prasyma, taip pat kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
nuo biometriniy duomeny paémimo
perduoda juos, kartu su $io reglamento 12
straipsnio c—p punktuose nurodytais
duomenimis, ] centring sistema ir
atitinkamai | bendrg TDS pagal 4 straipsnio
2 dalj.

PE692.638v01-00

70/129

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré paima
kiekvieno ne jaunesnio kaip 18 mety
amziaus tarptautinés apsaugos prasytojo
biometrinius duomenis, registruodama
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 27 straipsnyje
nurodytg tarptautinés apsaugos praSyma,
taip pat kuo skubiau ir ne véliau kaip per
72 valandas nuo biometriniy duomeny
paémimo perduoda juos, kartu su Sio
reglamento 12 straipsnio c—p punktuose
nurodytais duomenimis, ] centring sistema
ir atitinkamai | bendrg TDS pagal 4
straipsnio 2 dalj. Atlikdamos pirsty
atspaudy émimo procediirq ir
fiksuodamos veido atvaizdq, valstybés
narés visada gerbia visy praSytojy orumgq
ir fizing nelieCiamybe, neatsiZvelgiant j jy
amZiy, ir nenaudoja prievartos siekiant
paimti biometrinius duomenis.

Imant vaiky biometrinius duomenis, tai
turi daryti specialiai iSmokyti pareigiinai,
visapusiSkai atsizvelgdami | vaiko
interesus pagal Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencijoje nustatytus principus,
vaikui patogiu ir tinkamu biidu bei
atsigvelgiant j vaiko lytj. Vaikas
informuojamas jo amZiui tinkamu biidu,
ZodZiu ir rastu, naudojant informacinius
lapelius, infografikus ir demonstravimag,
specialiai sukurtq jiems suprantama
kalba. Imant biometrinius duomenis vaikq
visq laikg lydi uZ jj atsakingas suauges
asmuo arba teisétas globéjas. Imant
biometrinius duomenis, valstybés narés
gerbia nepilnamecio orumgq ir fizing
nelieCiamybe. DraudZiama naudoti
prievartq siekiant imti vaiky biometrinius
duomenis ir sulaikyti vaikus. Si ir kita
dalis turi biiti laikomos horizontaliomis
visais biometriniy duomeny rinkimo
atvejais.

Or. en
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Pagrindimas

Priemus $j pakeitimq reikéty atitinkamai pakeisti visq tekstq.

Pakeitimas 173
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré paima
kiekvieno ne jaunesnio kaip 6 mety
amziaus tarptautinés apsaugos prasytojo
biometrinius duomenis atlikdama
tikrinimg, kaip nurodyta Reglamente
(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas],
arba, jei biometriniy duomeny nebuvo
galima paimti atliekant tikrinimgq ar jei
prasytojas nebuvo patikrintas,
registruodama Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nurodytg
tarptautinés apsaugos prasymgq, taip pat
kuo skubiau ir ne veliau kaip per 72
valandas nuo biometriniy duomeny
paémimo perduoda juos, kartu su Sio
reglamento 12 straipsnio c—p punktuose
nurodytais duomenimis, ] centring sistema
ir atitinkamai j bendra TDS pagal 4
straipsnio 2 dalj.

Pakeitimas 174
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré paima
kiekvieno ne jaunesnio kaip 18 mety
amziaus tarptautinés apsaugos prasytojo
biometrinius duomenis bei kuo skubiau ir
ne veliau kaip per 72 valandas nuo
biometriniy duomeny paémimo perduoda
juos, kartu su §io reglamento 12 straipsnio
c—p punktuose nurodytais duomenimis, ]
centring sistemg ir atitinkamai j bendra
TDS pagal 4 straipsnio 2 dalj. Siekiant
uztikrinti prasytojo biometriniy duomeny
paémimg nenaudojama jokia jéga ar
prievarta.

Or. en

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré paima
kiekvieno ne jaunesnio kaip 6 mety
amziaus tarptautinés apsaugos prasytojo

AM\1230413LT.docx
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Pakeitimas
1. Kiekviena valstybé naré apsaugos

poreikius atitinkanciu biidu paima
kiekvieno ne jaunesnio kaip 74 mety
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biometrinius duomenis atlikdama
tikrinima, kaip nurodyta Reglamente

(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas],
arba, jei biometriniy duomeny nebuvo
galima paimti atliekant tikrinima ar jei
praSytojas nebuvo patikrintas,
registruodama Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nurodyta
tarptautinés apsaugos praSyma, taip pat kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
nuo biometriniy duomeny pa¢émimo
perduoda juos, kartu su Sio reglamento 12
straipsnio c—p punktuose nurodytais
duomenimis, ] centring sistema ir
atitinkamai ] bendrg TDS pagal 4 straipsnio
2 dalj.

Pakeitimas 175
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

amziaus tarptautinés apsaugos prasytojo
biometrinius duomenis atlikdama
tikrinima, kaip nurodyta Reglamente

(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas],
arba, jei biometriniy duomeny nebuvo
galima paimti atliekant tikrinima ar jei
prasytojas nebuvo patikrintas,
registruodama Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nurodyta
tarptautinés apsaugos prasyma, taip pat kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
nuo biometriniy duomeny paémimo
perduoda juos, kartu su Sio reglamento 12
straipsnio c—p punktuose nurodytais
duomenimis, ] centring sistema ir
atitinkamai | bendrg TDS pagal 4 straipsnio
2 dalj.

Or. en

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei taikoma Reglamento (ES) XXX/ XXX
[Tikrinimo reglamentas] 3 straipsnio 1
dalis ir asmuo tarptautinés apsaugos
prasSymgq pateikia atliekant tikrinimg,
kiekviena valstybé naré kiekvieno ne
Jjaunesnio kaip 6 mety amZiaus
tarptautinés apsaugos prasytojo atveju
naudoja tikrinant paimtus biometrinius
duomenis ir perduoda juos kartu su Sio
reglamento 12 straipsnio c—p dalyse
nurodytais duomenimis j centring sistemgq
ir atitinkamai j bendrg TDS pagal 4
straipsnio 2 dalj ne véliau kaip per 72
valandas nuo Reglamento (ES) XXX/ XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] 27
straipsnyje nurodyto tarptautinés
apsaugos prasymo registravimo.

PE692.638v01-00 72/129

Pakeitimas

Isbraukta.
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Pakeitimas 176
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Jei taikoma Reglamento (ES) XXX/ XXX
[Tikrinimo reglamentas] 3 straipsnio 1
dalis ir asmuo tarptautinés apsaugos
prasSymgq pateikia atliekant tikrinimg,
kiekviena valstybé naré kiekvieno ne
Jjaunesnio kaip 6 mety amziaus
tarptautinés apsaugos prasytojo atveju
naudoja tikrinant paimtus biometrinius
duomenis ir perduoda juos kartu su §io
reglamento 12 straipsnio c—p dalyse
nurodytais duomenimis ] centring sistema
ir atitinkamai | bendra TDS pagal 4
straipsnio 2 dalj ne veéliau kaip per 72
valandas nuo Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] 27
straipsnyje nurodyto tarptautinés
apsaugos prasymo registravimo.

Pakeitimas 177
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

Ne jaunesniy kaip 6 mety amziaus
nepilnameciy biometriniai duomenys
renkami, tvarkomi ir saugomi tik siekiant
apsaugoti ir nustatyti prekybos Zmonémis
aukas vaikus ir dingusius vaikus, ypac
nelydimy nepilnameciy atveju. Valstybés
narés perduoda biometrinius duomenis
kartu su tokio rinkimo prieZastimis ir §io
reglamento 12 straipsnio c—p dalyse
nurodytais duomenimis ] centring sistema
ir 1 bendra TDS pagal 4 straipsnio 2 dalj ne
veliau kaip per 72 valandas nuo tada, kai
buvo paimti biometriniai duomenys.

Abejonés visada laikomos nepilnamecio
naudai, kai néra aiSkus asmens amzius
arba jis yra gincijamas ir néra jokiy jo
amZiy patvirtinanciy dokumenty.

Or. en

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei taikoma Reglamento (ES) XXX/XXX
[Tikrinimo reglamentas] 3 straipsnio 1
dalis ir asmuo tarptautinés apsaugos
praSymg pateikia atliekant tikrinima,

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas

Jei taikoma Reglamento (ES) XXX/XXX
[Tikrinimo reglamentas] 3 straipsnio 1
dalis ir asmuo tarptautinés apsaugos
praSyma pateikia atliekant tikrinima,
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kiekviena valstybé nar¢ kiekvieno ne
jaunesnio kaip 6 mety amZiaus tarptautinés
apsaugos prasytojo atveju naudoja tikrinant
paimtus biometrinius duomenis ir perduoda
juos kartu su §Sio reglamento 12 straipsnio
c—p dalyse nurodytais duomenimis ]
centring sistemg ir atitinkamai j bendra
TDS pagal 4 straipsnio 2 dalj ne véliau
kaip per 72 valandas nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nurodyto
tarptautinés apsaugos praSymo
registravimo.

Pakeitimas 178
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

kiekviena valstybé naré kiekvieno ne
jaunesnio kaip 74 mety amziaus
tarptautinés apsaugos prasytojo atveju
naudoja tikrinant paimtus biometrinius
duomenis ir perduoda juos kartu su Sio
reglamento 12 straipsnio c—p dalyse
nurodytais duomenimis j centring sistema
ir atitinkamai ] bendrg TDS pagal 4
straipsnio 2 dalj ne véliau kaip per 72
valandas nuo Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] 27
straipsnyje nurodyto tarptautinés apsaugos
prasymo registravimo.

Or. en

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 1 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 179
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

Jei valstybé naré negali nuspresti, ar
nepilnameciui yra 14 mety ar daugiau,
valstybés narés daro prielaidg, kad
prasytojas yra jaunesnis nei 14 mety
amZiaus.

Or. en

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Atitinkamos valstybés narés
praSymu biometrinius duomenis paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali Europos sieny ir pakranciy apsaugos
biiriy nariai arba prieglobs¢io paramos
grupiy ekspertai, atlikdami uzduotis ir

PE692.638v01-00

Pakeitimas

3. Atitinkamos valstybés narés
praSymu biometrinius duomenis paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali prieglobsCio paramos grupiy ekspertai,
atlikdami uzduotis ir naudodamiesi
jgaliojimais, nustatytais Reglamente
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naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir Reglamente
(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio
agentiiros reglamentas].

Pakeitimas 180
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

(ES) 2019/1896 ir Reglamente
(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio
agentiiros reglamentas].

Or. en

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Atitinkamos valstybés nares
prasymu biometrinius duomenis paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali Europos sieny ir pakranciy apsaugos
biriy nariai arba prieglobs¢io paramos
grupiy ekspertai, atlikdami uzduotis ir
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir Reglamente
(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio
agentiiros reglamentas].

Pakeitimas 181
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

3. Atitinkamos valstybés nares
prasymu biometrinius duomenis paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali specialiai iSmokyti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos biriy nariai arba
prieglobscio paramos grupiy ekspertai,
atlikdami uzduotis ir naudodamiesi
lgaliojimais, nustatytais Reglamente

(ES) 2019/1896 ir Reglamente

(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio
agenturos reglamentas].

Or. en

Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas |
seka, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje,
su kitais duomeny rinkiniais, sutampanciais
su to paties treciosios Salies pilieCio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkiniais.*;
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Pakeitimas

4. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas j
seka, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje ir
laikantis ten nustatyty ribojimy, su kitais
duomeny rinkiniais, sutampanciais su to
paties treciosios Salies pilieCio arba asmens
be pilietybés duomeny rinkiniais.*;

Or. en
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Pakeitimas 182
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 14 punkto 10 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4a. Vyresniy nei 6 mety amZiaus
nepilnameciy biometrinius duomenis
paima pareigiinai, specialiai iSmokyti
paimti nepilnamecio asmens biometrinius
duomenis vaikui patogiu biidu ir j jj
atsizvelgiant, taip pat visapusiSkai
vadovaujantis geriausiais vaiko interesais
ir apsaugos priemonémis, nustatytomis
Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijoje.

Imant nepilnamecio biometrinius
duomenis dalyvauja, kai yra, suauges
Seimos narys. Imant nepilnamecio
biometrinius duomenis, su nelydimu
nepilnameciu biina globéjas, atstovas
arba, jei negalima paskirti atstovo, asmuo,
iSmokytas apsaugoti geriausius
nepilnamedio interesus ir jo bendrg
gerove, Tokiu iSmokytu asmeniu negali
biti oficialus pareigiinas, atsakingas uz,
biometriniy duomeny émimgq, toks asmuo
veikia nepriklausomai ir negauna jokiy
nurodymy is pareigiino ar tarnybos, kurie
yra atsakingi uZ biometriniy duomeny
émimg.

Or. en

Pakeitimas 183
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 15 punkto 11 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Jei valstybé naré tampa atsakinga, nes ISbraukta.
pagal Reglamento (ES) XXX/ XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
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reglamentas| 8 straipsnio 4 dalj praSytojas
dél pagristy prieZasciy laikomas kelianciu
grésme tos valstybés narés nacionaliniam
saugumui arba vieSajai tvarkai, 5i valstybé
naré atnaujina pagal Sio reglamento 12
straipsnj jrasytq duomeny rinkinj, susijusj
su tuo asmeniu, nurodydama atsakingq
valstybe nare.

Or. en

Pakeitimas 184
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 15 punkto 11 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

Jei valstybé naré tampa atsakinga, nes ISbraukta.
pagal Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymo
reglamentas] 8 straipsnio 4 dalj praSytojas
dél pagristy prieZasciy laikomas kelianciu
grésme tos valstybés narés nacionaliniam
saugumui arba vieSajai tvarkai, 5i valstybé
naré atnaujina pagal Sio reglamento 12
straipsnj jrasytq duomeny rinkinj, susijusj
su tuo asmeniu, nurodydama atsakingq
valstybe nare.

Or. en

Pakeitimas 185
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 15 punkto 11 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Jei valstybé naré tampa atsakinga, nes ISbraukta.
pagal Reglamento (ES) XXX/ XXX

[Prieglobscio ir migracijos valdymo

reglamentas] 8 straipsnio 4 dalj prasytojas

dél pagristy prieZasciy laikomas kelianciu
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grésme tos valstybés narés nacionaliniam
saugumui arba vieSajai tvarkai, §i valstybé
naré atnaujina pagal Sio reglamento 12
straipsnj jrasytq duomeny rinkinj, susijusj
su tuo asmeniu, nurodydama atsakingq

valstybe nare.

Or. en
Pakeitimas 186
Malin Bjork
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 15 punkto 11 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

4. Jei taikomos $io straipsnio 1 arba 3 4. Jei taikomos Sio straipsnio 1 arba 3
dalys ar 19 straipsnio 6 dalis, centriné dalys ar 19 straipsnio 6 dalis, centriné
sistema kuo skubiau ir ne véliau nei per 72 sistema kuo skubiau ir ne véliau nei per 72
valandas visoms kilmés valstybéms naréms valandas visoms kilmés valstybéms naréms
pranesa apie tai, kad tokius duomenis pranesa apie tai, kad tokius duomenis
perdave kita kilmeés valstybé nare, perdave kita kilmés valstybé nare,
nustaciusi atitikt] su duomenimis, kuriuos nustaciusi atitikt] su duomenimis, kuriuos
jos perdave apie asmenis, nurodytus 10 jos perdave apie asmenis, nurodytus 10
straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 1 dalyje, straipsnio 1 dalyje arba 13 straipsnio 1
14 straipsnio 1 dalyje arba 14a straipsnio dalyje. Tos kilmés valstybés narés savo
1 dalyje. Tos kilmes valstybés narés savo atitinkamuose duomeny rinkiniuose taip
atitinkamuose duomeny rinkiniuose taip pat atnaujina informacijg apie atsakinga
pat atnaujina informacijg apie atsakingg valstybe nare.*;
valstybe nare.*;

Or. en
Pakeitimas 187
Saskia Bricmont
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
I centring sistema ir atitinkamai | bendra Vadovaujantis 4 straipsnio 2 dalimi, |
TDS jraSomi tik Sie duomenys: centring sistemg ir j bendrg TDS jraSomi
tik Sie duomenys:
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Or. en

Pakeitimas 188
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

I centring sistemg ir atitinkamai ] bendra I centring sistema ar atitinkamai j bendrg
TDS jrasomi tik Sie duomenys: TDS jrasomi tik Sie duomenys:

Or. en

Pakeitimas 189
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

h) lytj; (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Pakeitimas 190
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

h) lytj; (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Pakeitimas 191
Malin Bjork
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Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

J) jei turima, asmens ar kelionés ISbraukta.
dokumento nuskaitytq spalvotq kopijg,

kartu nurodant jo autentiSkumg, arba, jei

neturima, kitq dokumentq, kurj naudojant

sudaromos palankesnés sqlygos nustatyti

treciosios Salies pilieCio arba asmens be

pilietybés tapatybe, kartu nurodant jo

autentiSkumg;

Or. en

Pakeitimas 192
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

J) jei turima, asmens ar kelionés ISbraukta.
dokumento nuskaitytq spalvotq kopijg,

kartu nurodant jo autentiSkumg, arba, jei

neturima, kitq dokumentq, kurj naudojant

sudaromos palankesnés sqlygos nustatyti

treciosios $alies pilieCio arba asmens be

pilietybés tapatybe, kartu nurodant jo

autentiSkumg;

Or. en

Pakeitimas 193
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies n a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
na)  nepilnamediy biometriniy

duomeny atveju — prieZastis,
pateisinancias jy rinkimg pagal 10
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straipsnio 1 dalj;

Or. en

Pakeitimas 194
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies o punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

0) duomeny perdavimo j centring 0) duomeny perdavimo j centring
sistemg ir ] bendrg TDS, jei tinkama, data; sistemg ir ] bendrg TDS datg;

Or. en

Pakeitimas 195
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies v punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

V) faktas, kad asmuo gali kelti ISbraukta.
grésme vidaus saugumui, po to, kai jo

atyvilgiu atliktas Reglamente

(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas]

nurodytas tikrinimas arba baigtas

nagrinéjimas pagal Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

migracijos valdymo reglamentas] 8

straipsnio 4 dalj;

Or. en

Pakeitimas 196
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies v punktas
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

v) faktas, kad asmuo gali kelti ISbraukta.
grésme vidaus saugumui, po to, kai jo

atyvilgiu atliktas Reglamente

(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas]

nurodytas tikrinimas arba baigtas

nagrinéjimas pagal Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

migracijos valdymo reglamentas| 8

straipsnio 4 dalj;

Pakeitimas 197
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies v punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

V) faktas, kad asmuo gali kelti ISbraukta.
grésme vidaus saugumui, po to, kai jo

atyvilgiu atliktas Reglamente

(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas]

nurodytas tikrinimas arba baigtas

nagrinéjimas pagal Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

migracijos valdymo reglamentas| 8

straipsnio 4 dalj;

Pakeitimas 198
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies x punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

X) kai taikoma, faktas, kad ISbraukta.
tarptautinés apsaugos prasymas buvo
atmestas, o prasytojas neturi teisés

Or. en

Or. en
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pasilikti ir jam nebuvo leista pasilikti
valstybéje naréje pagal Reglamentq
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas];

Pakeitimas 199
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies x punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

X) kai taikoma, faktas, kad ISbraukta.
tarptautinés apsaugos prasymas buvo

atmestas, o prasytojas neturi teisés

pasilikti ir jam nebuvo leista pasilikti

valstybéje naréje pagal Reglamentq

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry

reglamentasj;

Pakeitimas 200
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies z punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Z) kai taikoma, faktas, kad buvo ISbraukta.
suteikta savanorisko griZimo ir
reintegracijos parama.

Pakeitimas 201
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 1 dalies z punktas

Or. en

Or. en

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2) kai taikoma, faktas, kad buvo ISbraukta.
suteikta savanorisko griZimo ir
reintegracijos parama.
Or. en
Pakeitimas 202
Malin Bjork
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 punkto 12 straipsnio 2 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. 1 dalyje nurodytas duomeny 2. Visi asmenys, uZregistruoti
rinkinys laikomas sukurtu Reglamento sistemoje EURODAC, informuojami apie
(ES) 818/2019 27 straipsnio 1 dalies Jjy duomeny saugojimgq ir su jais
tikslu, jei j punktus a—f'ir h jraSomi visi susijusias Zymas, laikantis teisés j
duomenys.*; informacijq ir siekiant pasinaudoti teise
Jjuos istaisyti ar istrinti.*;
Or. en

Pakeitimas 203
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 16 a punkto (naujo) 12b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

16a. Pridedamas 12 b straipsnis:
12b straipsnis

Perkelty treciyjy Saliy pilieciy duomeny
jrasymas

I centring sistemgq jrasomi tik Sie
duomenys:

a) pirsty atspaudy duomenys, paimti
atvykus j ES teritorijg;

b) veido atvaizdas, paimtas atvykus | ES
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Pakeitimas 204
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

teritorijq;

¢) pavardé (-és) ir vardas (-ai), pavardé (-
és) gimimo metu ir visos anksciau turétos
pavardeés, visi kiti vardai, kuriuos galima

jvesti atskirai;

d) pilietybé (-és);

e) gimimo vieta ir data;

f) perkélimo valstybé naré, registracijos
vieta ir data;

8) bytis;

h) kai taikoma, asmens arba kelionés
dokumento tipas ir numeris; dokumentg
iSdavusios Salies trijy raidZiy kodas ir
galiojimo pabaigos data;

i) kilmés valstybés narés naudojamas
registracijos numeris;

J) pirsty atspaudy ir (arba) veido atvaizdo
émimo data;

k) duomeny perdavimo j centring sistemq
data;

1) operatoriaus naudotojo tapatybés kodas.

Or. en

Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio
kaip 6 mety amzZiaus tre€iosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés, kuris
kompetentingy kontrolés institucijy buvo
sulaikytas dél neteiséto tos valstybés narés
sienos kirtimo jiira, sausuma ar oru i§
treciosios Salies ir kuris nebuvo grazintas
atgal | ta Salj arba kuris lieka valstybiy
nariy teritorijoje ir per visg laikotarpj nuo
sulaikymo iki i§siuntimo pagal sprendima

AM\1230413LT.docx

85/129

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio
kaip 18 mety amziaus treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés, kuris
kompetentingy kontrolés institucijy buvo
sulaikytas dél neteiséto tos valstybés narés
sienos kirtimo jiira, sausuma ar oru i§
treciosios Salies ir kuris nebuvo grazintas
atgal | ta Salj arba kuris lieka valstybiy
nariy teritorijoje ir per visg laikotarpj nuo
sulaikymo iki i§siuntimo pagal sprendima
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dél jo grazinimo néra jkalintas, suimtas
arba kitaip apribota jo laisve, biometrinius
duomenis.

Pakeitimas 205
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

dél jo grazinimo néra jkalintas, suimtas
arba kitaip apribota jo laisve, biometrinius
duomenis. Atlikdamos pirsty atspaudy
émimo procedirg ir fiksuodamos veido
atvaizdg, valstybés narés visada gerbia
visy prasytojy orumg ir fizing
nelieCiamybe, neatsizvelgiant j jy amZiy,
ir nenaudoja prievartos siekiant paimti
biometrinius duomenis.

Imant vaiky biometrinius duomenis, tai
turi daryti specialiai iSmokyti pareigiinai,
visapusiskai atsiZvelgdami j vaiko
interesus pagal Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencijoje nustatytus principus,
vaikui patogiu ir tinkamu biidu bei
atsizvelgiant j vaiko lytj. Vaikas
informuojamas jo amZiui tinkamu biidu,
ZodZiu ir raStu, naudojant informacinius
lapelius, infografikus ir demonstravimag,
specialiai sukurtq jiems suprantama
kalba. Imant biometrinius duomenis vaikg
visq laikq lydi uz ji atsakingas suauges
asmuo arba teisétas globéjas. Imant
biometrinius duomenis, valstybés narés
gerbia nepilnamecio orumgq ir fizing
nelieCiamybe. DraudZiama naudoti
prievartq siekiant imti vaiky biometrinius
duomenis ir sulaikyti vaikus.

Or. en

Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio
kaip 6 mety amziaus treCiosios Salies
pilie¢io arba asmens be pilietybés, kuris
kompetentingy kontrolés institucijy buvo
sulaikytas del neteiséto tos valstybés narés
sienos kirtimo jiira, sausuma ar oru i
treCiosios Salies ir kuris nebuvo grazintas

PE692.638v01-00

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio
kaip 18 mety amziaus treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés, kuris
kompetentingy kontrolés institucijy buvo
sulaikytas dél neteiséto tos valstybés nares
sienos kirtimo jlra, sausuma ar oru i$
treCiosios Salies ir kuris nebuvo grazintas
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atgal | ta Salj arba kuris lieka valstybiy
nariy teritorijoje ir per visg laikotarpj nuo
sulaikymo iki i§siuntimo pagal sprendima
deél jo grazinimo néra jkalintas, suimtas
arba kitaip apribota jo laisve, biometrinius
duomenis.

Pakeitimas 206
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

atgal | ta Salj arba kuris lieka valstybiy
nariy teritorijoje ir per visg laikotarp; nuo
sulaikymo iki i§siuntimo pagal sprendima
del jo grazinimo néra jkalintas, suimtas
arba kitaip apribota jo laisve, biometrinius
duomenis. Siekiant uZtikrinti prasytojo
biometriniy duomeny paémimg
nenaudojama jokia jéga ar prievarta.

Ne jaunesniy kaip 6 mety amZiaus
nepilnameciy biometriniai duomenys
renkami, tvarkomi ir saugomi tik laikantis
10 straipsnio 5 dalyje nustatyty
reikalavimy siekiant apsaugoti ir nustatyti
prekybos imonémis aukas vaikus ir
dingusius vaikus, ypac nelydimy
nepilnameciy atveju.

Abejonés visada laikomos nepilnamecio
naudai, kai néra aiSkus asmens amzius
arba jis yra gincijamas ir néra jokiy jo
amZiy patvirtinanciy dokumenty.

Or. en

Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio
kaip 6 mety amZiaus treCiosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés, kuris
kompetentingy kontrolés institucijy buvo
sulaikytas dél neteiséto tos valstybés nares
sienos kirtimo jiira, sausuma ar oru 1§
treciosios Salies ir kuris nebuvo graZintas
atgal | tg Salj arba kuris lieka valstybiy
nariy teritorijoje ir per visg laikotarpj nuo
sulaikymo iki iSsiuntimo pagal sprendima
del jo grazinimo néra jkalintas, suimtas
arba kitaip apribota jo laisve, biometrinius
duomenis.

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré apsaugos
poreikius atitinkanciu biidu nedelsdama
paima kiekvieno ne jaunesnio kaip 74 mety
amziaus treciosios Salies pilie¢io arba
asmens be pilietybés, kuris kompetentingy
kontrolés institucijy buvo sulaikytas del
neteiséto tos valstybés narés sienos kirtimo
jura, sausuma ar oru i$ treciosios Salies ir
kuris nebuvo grazintas atgal j ta Salj arba
kuris lieka valstybiy nariy teritorijoje ir per
visg laikotarpj nuo sulaikymo iki
i§siuntimo pagal sprendimg d¢l jo
grazinimo néra jkalintas, suimtas arba
kitaip apribota jo laisvé, biometrinius
duomenis.
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Pakeitimas 207
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Jei valstybé naré negali nuspresti, ar
nepilnamediui yra 14 mety ar daugiau,
valstybés narés daro prielaidg, kad
prasytojas yra jaunesnis nei 14 mety
amZiaus.

Or. en

Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atitinkama valstybé nar¢ kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
po sulaikymo momento perduoda i centring
sistemgq ir atitinkamai | bendra TDS Siuos
su kiekvienu $io straipsnio 1 dalyje
nurodytu atgal negrazintu treciosios Salies
pilie¢iu arba asmeniu be pilietybés
susijusius duomenis:

Pakeitimas 208
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Atitinkama valstybé naré¢ kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
po sulaikymo momento, vadovaudamasi 4
straipsnio 2 dalimi, perduoda | centring
sistemg ir ] bendrg TDS S$iuos su kiekvienu
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu atgal
negrazintu treciosios $alies pilieciu arba
asmeniu be pilietybés susijusius duomenis:

Or. en

Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atitinkama valstybé naré¢ kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
po sulaikymo momento perduoda j centring
sistemg ir atitinkamai | bendra TDS S§iuos
su kiekvienu $io straipsnio 1 dalyje
nurodytu atgal negrazintu tre€iosios Salies
pilie¢iu arba asmeniu be pilietybés
susijusius duomenis:

PE692.638v01-00

Pakeitimas

2. Atitinkama valstybé nar¢ kuo
skubiau ir ne veliau kaip per 72 valandas
po sulaikymo momento perduoda j centring
sistema ar atitinkamai { bendra TDS Siuos
su kiekvienu $io straipsnio 1 dalyje
nurodytu atgal negrazintu tre€iosios Salies
pilie¢iu arba asmeniu be pilietybés
susijusius duomenis:

Or. en
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Pakeitimas 209
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

h) lytj; (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Pakeitimas 210
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

h) lyti; (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Pakeitimas 211
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

J) jei turima, asmens ar kelionés ISbraukta.
dokumento nuskaitytq spalvotq kopijg,

kartu nurodant jo autentiSkumg, arba, jei

neturima, kitq dokumentq, kurj naudojant

sudaromos palankesnés sqlygos nustatyti

treciosios Salies pilieCio arba asmens be

pilietybés tapatybe, kartu nurodant jo

autentiSkumg;

Or. en
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Pakeitimas 212
Saskia Bricmont

Pasiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies j punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

J) jei turima, asmens ar kelionés ISbraukta.
dokumento nuskaitytq spalvotq kopijg,

kartu nurodant jo autentiskumg, arba, jei

neturima, kitq dokumentq, kurj naudojant

sudaromos palankesnés sqlygos nustatyti

treciosios $alies pilieCio arba asmens be

pilietybés tapatybe, kartu nurodant jo

autentiSkumg;
Or. en
Pakeitimas 213
Saskia Bricmont
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies 1 a punktas (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
la) nepilnamediy biometriniy
duomeny atveju — prieZastis,
pateisinancias jy rinkimg pagal 10
straipsnio 1 dalj;
Or. en
Pakeitimas 214
Saskia Bricmont
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies m punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
m) duomeny perdavimo j centring m) duomeny perdavimo } centring
sistemg ir 1 bendra TDS, jei tinkama, data; sistema ir ] bendrg TDS data;
Or. en
PE692.638v01-00 90/129 AM\1230413LT.docx



Pakeitimas 215
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies q punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
q) kai taikoma, faktq, kad buvo ISbraukta.

suteikta savanorisko griZimo ir
reintegracijos parama;

Or. en

Pakeitimas 216
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies q punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Q) kai taikoma, faktq, kad buvo ISbraukta.

suteikta savanorisko griZimo ir
reintegracijos parama;

Or. en

Pakeitimas 217
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies q punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

q) kai taikoma, fakta, kad buvo q) kai taikoma, faktas, kad buvo
suteikta savanorisSko grjzimo ir suteikta savanoriSko grjZzimo ir
reintegracijos paramay reintegracijos parama.

Or. en
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Pakeitimas 218
Isabel Santos

Pasiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies r punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

r) faktq, kad asmuo gali kelti grésme ISbraukta.
vidaus saugumui, po to, kai jo atZvilgiu

atliktas Reglamente (ES) XXX/ XXX

[Tikrinimo reglamentas| nurodytas

tikrinimas.

Pakeitimas 219
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies r punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

r) faktq, kad asmuo gali kelti grésme ISbraukta.
vidaus saugumui, po to, kai jo atZvilgiu

atliktas Reglamente (ES) XXX/ XXX

[Tikrinimo reglamentas| nurodytas

tikrinimas.

Pakeitimas 220
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 2 dalies r punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

r) faktq, kad asmuo gali kelti grésme ISbraukta.
vidaus saugumui, po to, kai jo atZvilgiu

atliktas Reglamente (ES) XXX/ XXX

[Tikrinimo reglamentas| nurodytas

tikrinimas.

Or. en

Or. en
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Pakeitimas 221
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 7 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

7. Atitinkamos valstybés nares
prasymu biometrinius duomenis paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali Europos sieny ir pakranciy apsaugos
buriy nariai arba prieglobs¢io paramos
grupiy ekspertai, atlikdami uzduotis ir
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir Reglamente
(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio
agentiiros reglamentas].

Pakeitimas 222
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

7. Atitinkamos valstybés nares
prasymu biometrinius duomenis paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali prieglobscio paramos grupiy ekspertai,
atlikdami uzduotis ir naudodamiesi
jgaliojimais, nustatytais Reglamente

(ES) 2019/1896 ir Reglamente

(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio
agenturos reglamentas].

Or. en

Déstomosios dalies 17 punkto 13 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas }
seka, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje,
su kitais duomeny rinkiniais, sutampanciais
su to paties treciosios Salies pilie€io arba
asmens be pilietybés duomeny rinkiniais.

Pakeitimas 223
Saskia Bricmont

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas

8. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas }
seka, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje ir
laikantis ten nustatyty ribojimy, su kitais
duomeny rinkiniais, sutampanciais su to
paties treciosios Salies pilieCio arba asmens
be pilietybés duomeny rinkiniais;

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 18 punkto 14 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

[..] ISbraukta.
Or. en

Pakeitimas 224
Malin Bjork
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 18 punkto 14 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
[..] ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas 225
Isabel Santos
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 18 punkto 14 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Kiekviena valstybé naré I. Kiekviena valstybé naré apsaugos
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio poreikius atitinkanciu biidu nedelsdama
kaip 6 mety treciosios Salies pilie€io arba paima kiekvieno ne jaunesnio kaip
asmens be pilietybés, kuris neteisétai yra keturiolikos mety treCiosios Salies piliecio
jos teritorijoje, biometrinius duomenis. arba asmens be pilietybés, kuris neteisétai

yra jos teritorijoje, biometrinius duomenis.

Jei valstybé naré negali nuspresti, ar
nepilnameciui yra 14 mety ar daugiau,
valstybés narés daro prielaidq, kad
prasytojas yra jaunesnis nei 14 mety
amZiaus.

Or. en
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Pakeitimas 226
Isabel Santos

Pasiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 18 punkto 14 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

2. Atitinkama valstybé naré¢ kuo (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas

po to, kai buvo aptiktas neteisétai Salyje

esantis treciosios Salies pilietis arba asmuo

be pilietybés, perduoda j centring sistemg ir

atitinkamai | bendrg TDS $iuos su bet

kokiu Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu

treciosios Salies pilieciu arba asmeniu be

pilietybés susijusius duomenis:

Or. en

Pakeitimas 227
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 18 punkto 14 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

h) lytj; (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Pakeitimas 228
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 18 punkto 14 straipsnio 2 dalies s punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

s) kai taikoma, faktq, kad asmuo gali ISbraukta.
kelti grésme vidaus saugumui, po to, kai

jo at?vilgiu atliktas Reglamente

(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas]

nurodytas tikrinimas.
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Pakeitimas 229
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 18 punkto 14 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

6. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas j
seka, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje,
su kitais duomeny rinkiniais, sutampanciais
su to paties treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkiniais.

Pakeitimas230
Karlo Ressler

Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 19 punkto IV a skyrius

Komisijos sitilomas tekstas

(19) po 14 straipsnio jterpiamas Sis
skyrius:

w1V a SKYRIUS

Po paieskos ir gelbéjimo operacijos
iSlaipinti treCiyjy Saliy piliecCiai arba
asmenys be pilietybés

14a straipsnis

Biometriniy duomeny rinkimas ir
perdavimas

1. Kiekviena valstybé naré nedelsdama
paima kiekvieno ne jaunesnio kaip 6 mety
treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés, kuris islaipintas po paieskos ir
gelbéjimo operacijos, apibréZtos pagal

PE692.638v01-00

96/129

Pakeitimas

6. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas |
seka, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje ir
laikantis ten nustatyty ribojimy, su kitais
duomeny rinkiniais, sutampanciais su to
paties treciosios Salies pilieCio arba asmens
be pilietybés duomeny rinkiniais.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

(Sis pakeitimas taikomas visam tekstui. Jj
priémus reikés padaryti atitinkamus viso
teksto pakeitimus.)
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Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamentas],
biometrinius duomenis.

2. Atitinkama valstybé naré kuo skubiau
ir ne véliau kaip per 72 valandas po
iSlaipinimo momento perduoda j centring
sistemgq ir atitinkamai § bendrq TDS Siuos
su kiekvienu Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytu treciosios Salies pilieciu arba
asmeniu be pilietybés susijusius
duomenis:

a) pirsty atspaudy duomenis;
b) veido atvaizdg;

c) pavarde (-es) ir vardq (-us),
pavarde (-es) gimimo metu ir visas
anksciau turétas pavardes, visas
pravardes, kurias galima jvesti atskirai;

d) pilietybe (-es);

e gimimo datq;

y/) gimimo vietq;

2) kilmés valstybé nare, iSlaipinimo
vietq ir datg;

h) lyti;

i) jei turima, asmens ar kelionés

dokumento tipq ir numerj; kelionés
dokumentq iSdavusios Salies trijy raidZiy
kodgq ir galiojimo pabaigos datg;

J) jei turima, asmens ar kelionés
dokumento nuskaitytq spalvotq kopijg,
kartu nurodant jo autentiSkumg, arba, jei
neturima, kitq dokumentq, kurj naudojant
sudaromos palankesnés sqlygos nustatyti
treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés tapatybe, kartu nurodant jo
autentiSkumg;

k) kilmés valstybés narés naudojamgq
registracijos numerj;

) biometriniy duomeny émimo datg;

m) duomeny perdavimo j centring

sistemgq ir | bendrq TDS, jei tinkama,

datg;

n) operatoriaus naudotojo tapatybés

kodg;
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0) kai taikoma pagal 6 straipsnj,
atitinkamo asmens isvykimo arba
iSsiuntimo is valstybiy nariy teritorijos
datg;

y2)i valstybe nare, j kuriq perkeliama,
kaip nustatyta 14b straipsnio 1 dalyje;

q) kai taikoma, faktq, kad buvo
suteikta savanorisko griZimo ir
reintegracijos parama;

r) faktq, kad asmuo gali kelti grésme
vidaus saugumui, po to, kai jo atZvilgiu
atliktas Reglamente (ES) XXX/ XXX
[Tikrinimo reglamentas| nurodytas
tikrinimas.

4. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyto 72
valandy termino nesilaikymas neatleidzia
valstybiy nariy nuo pareigos paimti ir
perduoti biometrinius duomenis j bendrg
TDS. Kai dél pirsty pagalvéliy biiklés
negalima paimti tokios kokybés pirsty
atspaudy, kokios reikia tinkamam
atspaudy palyginimui pagal 26 straipsnj,
kilmés valstybé naré pakartotinai paima
iSlaipinty asmeny, kaip aprasyta Sio
straipsnio 1 dalyje, pirsty atspaudus ir
persiuncia juos kuo skubiau ir ne véliau
kaip per 48 valandas nuo jy pakartotinio
paémimo.

5. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies,
kai nejmanoma paimti sulaikyto asmens
biometriniy duomeny dél priemoniy,
kuriy imtasi jo arba visuomenés sveikatos
apsaugai uZtikrinti, atitinkama valstybé
naré tokius biometrinius duomenis paima
ir persiuncia kuo skubiau, bet ne véliau
kaip per 48 valandas nuo ty su sveikata
susijusiy prieZasciy iSnykimo.

Kilus rimty techniniy problemy, valstybés
narés gali pratesti 2 dalyje nurodytq 72
valandy terming daugiausia dar 48
valandomis, kad jvykdyty savo
nacionalinius testinumo planus.

6. Kai tik kilmés valstybé naré uZtikrina,
kad atitinkamas asmuo, kurio duomenys j
sistemqg EURODAC jrasyti pagal 1 dalj,
iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos pagal
sprendimgq ji grgZinti arba iSsiysti, ji
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atnaujina jrasyty atitinkamo asmens
duomeny rinkinj pagal 2 dalj,
nurodydama jo iSsiuntimo arba iSvykimo
datg.

7. Atitinkamos valstybés narés prasymu
biometrinius duomenis paimti ir perduoti
tos valstybés narés vardu taip pat gali
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
buriy nariai arba prieglobscio paramos
grupiy ekspertai, atlikdami uZduotis ir
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir
Reglamente (ES) XXX/XXX [ES
prieglobscio agentiros reglamentas].

8. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas
i sekq, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje,
su kitais duomeny rinkiniais,
sutampandiais su to paties treciosios Salies
piliecCio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniais.

9. 1 dalyje nurodytas duomeny rinkinys
laikomas sukurtu Reglamento

(ES) 818/2019 27 straipsnio 1 dalies
tikslu, jei j punktus a—f'ir h jraSomi visi
duomenys. “;

Or.enPagrindimas

Itraukus 5j skyriy, atsirasty nauja kategorija, kuriai tritksta esminio pagrindimo. Po
paieskos ir gelbéjimo operacijos islaipinti asmenys turéty biiti laikomi neteisétai sieng
kertanciais asmenimis, jiems taikomi tie patys kriterijai kaip ir neteisétai sausumos
sienq kertantiems asmenims. Dél galimo iSskyrimo atsirasty aplinkybés netinkamai
naudoti sistemq.

Pakeitimas 231
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 19 punkto IV a skyrius

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ISbraukta.
(19) po 14 straipsnio jterpiamas Sis (Sis pakeitimas taikomas visam tekstui. Jj
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skyrius: priémus reikés padaryti atitinkamus viso

»IV a SKYRIUS

Po paieskos ir gelbéjimo operacijos
iSlaipinti treCiyjy Saliy pilieciai arba
asmenys be pilietybés

14a straipsnis

Biometriniy duomeny rinkimas ir
perdavimas

1. Kiekviena valstybé naré nedelsdama
paima kiekvieno ne jaunesnio kaip 6 mety
treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés, kuris iSlaipintas po paieSkos ir
gelbéjimo operacijos, apibréitos pagal
Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamentas],
biometrinius duomenis.

2. Atitinkama valstybé naré kuo skubiau
ir ne véliau kaip per 72 valandas po
iSlaipinimo momento perduoda j centring
sistemgq ir atitinkamai § bendrq TDS Siuos
su kiekvienu Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytu treciosios Salies pilieciu arba
asmeniu be pilietybés susijusius
duomenis:

a) pirsty atspaudy duomenis;
b) veido atvaizdg;

¢ pavarde (-es) ir vardq (-us),
pavarde (-es) gimimo metu ir visas
anksciau turétas pavardes, visas
pravardes, kurias galima jvesti atskirai;

d) pilietybe (-es);
e gimimo datq;
y/) gimimo vietq;

2) kilmés valstybé nare, iSlaipinimo
vietq ir datg;

b b

i) jei turima, asmens ar kelionés
dokumento tipg ir numerj; kelionés
dokumentq iSdavusios Salies trijy raidZiy
kodgq ir galiojimo pabaigos datg;

J) jei turima, asmens ar kelionés
dokumento nuskaitytq spalvotg kopijg,
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kartu nurodant jo autentiSkumg, arba, jei
neturima, kitg dokumentq, kurj naudojant
sudaromos palankesnés sqlygos nustatyti
treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés tapatybe, kartu nurodant jo
autentisSkumg;

k) kilmés valstybés narés naudojamgq
registracijos numerj;

) biometriniy duomeny émimo datq;
m) duomeny perdavimo j centring
sistemgq ir | bendrq TDS, jei tinkama,
datg;

n) operatoriaus naudotojo tapatybés
kodg;

0) kai taikoma pagal 6 straipsnj,
atitinkamo asmens isvykimo arba
iSsiuntimo is valstybiy nariy teritorijos
datg;

)] valstybe nare, | kuriq perkeliama,
kaip nustatyta 14b straipsnio 1 dalyje;

q) kai taikoma, faktq, kad buvo
suteikta savanorisko griZimo ir
reintegracijos parama;

r) faktq, kad asmuo gali kelti grésme
vidaus saugumui, po to, kai jo atZvilgiu
atliktas Reglamente (ES) XXX/ XXX
[Tikrinimo reglamentas| nurodytas
tikrinimas.

4. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyto 72
valandy termino nesilaikymas neatleidzia
valstybiy nariy nuo pareigos paimti ir
perduoti biometrinius duomenis j bendrg
TDS. Kai dél pirsty pagalvéliy biiklés
negalima paimti tokios kokybés pirsty
atspaudy, kokios reikia tinkamam
atspaudy palyginimui pagal 26 straipsnj,
kilmés valstybé naré pakartotinai paima
iSlaipinty asmeny, kaip aprasyta Sio
straipsnio 1 dalyje, pirsty atspaudus ir
persiuncia juos kuo skubiau ir ne véliau
kaip per 48 valandas nuo jy pakartotinio
paémimo.

5. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies,
kai nejmanoma paimti sulaikyto asmens
biometriniy duomeny dél priemoniy,
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kuriy imtasi jo arba visuomenés sveikatos
apsaugai uZtikrinti, atitinkama valstybé
naré tokius biometrinius duomenis paima
ir persiuncia kuo skubiau, bet ne véliau
kaip per 48 valandas nuo ty su sveikata
susijusiy priezasciy iSnykimo.

Kilus rimty techniniy problemy, valstybés
narés gali pratesti 2 dalyje nurodytq 72
valandy terming daugiausia dar 48
valandomis, kad jvykdyty savo
nacionalinius testinumo planus.

6. Kai tik kilmés valstybé naré uZtikrina,
kad atitinkamas asmuo, kurio duomenys j
sistemg EURODAC jrasyti pagal 1 dalj,
iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos pagal
sprendimgq ji grgZinti arba issiysti, ji
atnaujina jrasyty atitinkamo asmens
duomeny rinkinj pagal 2 dalj,
nurodydama jo iSsiuntimo arba iSvykimo
datg.

7. Atitinkamos valstybés narés praSymu
biometrinius duomenis paimti ir perduoti
tos valstybés narés vardu taip pat gali
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
buriy nariai arba prieglobscio paramos
grupiy ekspertai, atlikdami uZduotis ir
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir
Reglamente (ES) XXX/XXX [ES
prieglobscio agentiros reglamentas].

8. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas
i sekq, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje,
su kitais duomeny rinkiniais,
sutampandiais su to paties treciosios Salies
piliecCio arba asmens be pilietybés
duomeny rinkiniais.

9. 1 dalyje nurodytas duomeny rinkinys
laikomas sukurtu Reglamento

(ES) 818/2019 27 straipsnio 1 dalies
tikslu, jei j punktus a—f'ir h jraSomi visi
duomenys. “;
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Pakeitimas 232
Saskia Bricmont

Pasiilymas dél reglamento

Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio
kaip 6 mety treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés, kuris iSlaipintas po
paieskos ir gelbéjimo operacijos,
apibréztos pagal Reglamenta

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas],
biometrinius duomenis.

Pakeitimas 233
Isabel Santos

AM\1230413LT.docx
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Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio
kaip 18 mety treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés, kuris i$laipintas po
paieskos ir gelbéjimo operacijos,
apibréztos pagal Reglamenta

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas],
biometrinius duomenis. Siekiant uZtikrinti
prasytojo biometriniy duomeny paémimg
nenaudojama jokia jéga ar prievarta.
Rinkdamos biometrinius duomenis,
valstybés narés atsizvelgia j konkrecig
paZeidiiamy asmeny, kaip apibréita
Direktyvos 2013/33/ES 21 straipsnyje,
padétj; duomenis renka personalas,
tinkamai iSmokytas pastebéti Zenklus, kad
asmuo gali buti traumuotas ir (arba) biiti
kankinimo, prekybos Zmonémis,
seksualinio ar smurto dél Iyties arba kity
sunkiy nusikaltimy auka.

Ne jaunesniy kaip 6 mety amZiaus
nepilnameciy biometriniai duomenys
renkami, tvarkomi ir saugomi tik laikantis
10 straipsnio 5 dalyje nustatyty
reikalavimy, siekiant apsaugoti ir
nustatyti prekybos Zmonémis aukas vaikus
ir dingusius vaikus, ypac nelydimy
nepilnameciy atveju.

Abejonés visada laikomos nepilnamecio
naudai, kai néra aiSkus asmens amzius
arba jis yra gincijamas ir néra jokiy jo
amZiy patvirtinanciy dokumenty.

Or. en

PE692.638v01-00

LT



LT

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré
nedelsdama paima kiekvieno ne jaunesnio
kaip 6 mety tre¢iosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés, kuris iSlaipintas po
paieskos ir gelb¢jimo operacijos,
apibréztos pagal Reglamentg

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas],
biometrinius duomenis.

Pakeitimas 234
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré apsaugos
poreikius atitinkanciu biidu nedelsdama
paima kiekvieno ne jaunesnio kaip 74 mety
treCiosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés, kuris iSlaipintas po paieskos ir
gelbéjimo operacijos, apibréztos pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamentas],
biometrinius duomenis.

Jei valstybé naré negali nuspresti, ar
nepilnameciui yra 14 mety ar daugiau,
valstybés narés daro prielaidg, kad
praSytojas yra jaunesnis nei 14 mety
amziaus.

Or. en

Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atitinkama valstybé naré¢ kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 72 valandas
po iSlaipinimo momento perduoda }
centring sistemg ir atitinkamai | bendra
TDS Siuos su kiekvienu §io straipsnio 1
dalyje nurodytu treciosios Salies pilieciu
arba asmeniu be pilietybés susijusius
duomenis:

Pakeitimas 235
Saskia Bricmont
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Pakeitimas

2. Atitinkama valstybé nar¢ kuo
skubiau ir ne veliau kaip per 72 valandas
po iSlaipinimo momento, vadovaudamasi 4
straipsnio 2 dalimi, perduoda | centring
sistemg ir ] bendrg TDS S§iuos su kiekvienu
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu treciosios
Salies pilieciu arba asmeniu be pilietybés
susijusius duomenis:

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) lytj;

Pakeitimas 236
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) lytj;

Pakeitimas 237
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

J) jei turima, asmens ar kelionés ISbraukta.

dokumento nuskaitytq spalvotq kopijg,
kartu nurodant jo autentiSkumg, arba, jei
neturima, kitq dokumentq, kurj naudojant
sudaromos palankesnés sqlygos nustatyti
treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés tapatybe, kartu nurodant jo
autentiSkumg;

Pakeitimas 238
Saskia Bricmont
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Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Pakeitimas

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 2 dalies 1 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
la) nepilnamecdiy biometriniy
duomeny atveju — prieZastis,

pateisinancias jy rinkimg pagal 10
straipsnio 1 dalj;

Or. en

Pakeitimas 239
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 2 dalies m punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

m) duomeny perdavimo } centring m) duomeny perdavimo } centring
sistemg ir 1 bendra TDS, jei tinkama, data; sistema ir ] bendrg TDS data;

Or. en

Pakeitimas 240
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 2 dalies q punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
q kai taikoma, faktq, kad buvo ISbraukta.

suteikta savanorisko griZimo ir
reintegracijos parama;

Or. en

Pakeitimas 241
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 2 dalies r punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

r) faktq, kad asmuo gali kelti grésme
vidaus saugumui, po to, kai jo atZvilgiu
atliktas Reglamente (ES) XXX/XXX
[Tikrinimo reglamentas| nurodytas
tikrinimas.

Pakeitimas 242
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

ISbraukta.

Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 2 dalies r punktas

Komisijos sitilomas tekstas

r) faktq, kad asmuo gali kelti grésme
vidaus saugumui, po to, kai jo atZvilgiu
atliktas Reglamente (ES) XXX/XXX
[Tikrinimo reglamentas| nurodytas
tikrinimas.

Pakeitimas 243
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Atitinkamos valstybés narés
praSymu biometrinius duomenis paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos
biiriy nariai arba prieglobsc¢io paramos
grupiy ekspertai, atlikdami uzduotis ir
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir Reglamente
(ES) XXX/XXX [ES prieglobs¢io
agentiiros reglamentas].
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Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
7. Atitinkamos valstybés narés

praSymu biometrinius duomenis, esant
motyvuotam pagrindimui, paimti ir
perduoti tos valstybés narés vardu taip pat
gali Europos sieny ir pakranciy apsaugos
biiriy nariai arba prieglobs¢io paramos
grupiy ekspertai, atlikdami uzduotis ir
naudodamiesi jgaliojimais, nustatytais
Reglamente (ES) 2019/1896 ir Reglamente
(ES) XXX/XXX [ES prieglobscio
agentiiros reglamentas].
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Pakeitimas 244
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 19 punkto 14a straipsnio 8 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

8. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas j
seka, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje,
su kitais duomeny rinkiniais, sutampanciais
su to paties treciosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés duomeny rinkiniais.

Pakeitimas 245
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

8. Kiekvienas pagal 1 dalj paimtas ir
perduotas duomeny rinkinys sujungiamas |
seka, kaip nurodyta 4 straipsnio 6 dalyje ir
laikantis ten nustatyty ribojimy, su kitais
duomeny rinkiniais, sutampanciais su to
paties treciosios Salies pilieCio arba asmens
be pilietybés duomeny rinkiniais.

Or. en

Déstomosios dalies 20 punkto 14b straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai tik valstybei narei, | kuria
perkeliama, pagal Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas] 57
straipsnio 7 dalj pradedama taikyti
prievolé perkelti atitinkamq asmenj
Europos Sgjungoje, remiamoji valstybe
nar¢ atnaujina pagal Sio reglamento 12, 13,
14 ar 14a straipsnius jrasyty duomeny
rinkinj, susijusj su tuo asmeniu,
nurodydama valstybe nare, | kurig
perkeliama.
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Pakeitimas

1. Kai tik valstybé naré, | kurig
perkeliama, yra nustatyta pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamentas] 57
straipsnio 7 dalj, remiamoji valstybé naré
atnaujina pagal Sio reglamento 12 ar 13
straipsnius jrasyty duomeny rinkinj,
susijusj su tuo asmeniu, nurodydama
valstybe nare, | kurig perkeliama.

Or. en
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Pakeitimas 246
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 20 punkto 14b straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Kai tik valstybei narei, j kurig
perkeliama, pagal Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas] 57
straipsnio 7 dalj pradedama taikyti prievolé
perkelti atitinkamg asmenj Europos
Sajungoje, remiamoji valstyb¢ naré
atnaujina pagal Sio reglamento 12, 13, 14
ar 14a straipsnius jrasyty duomeny rinkinj,
susijusj su tuo asmeniu, nurodydama
valstybe nare,  kurig perkeliama.

Pakeitimas 247
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

1. Kai tik valstybei narei, j kurig
perkeliama, pagal Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas] 57
straipsnio 7 dalj pradedama taikyti prievole
perkelti atitinkamg asmenj Europos
Sajungoje, remiamoji valstybé naré
atnaujina pagal Sio reglamento 12, 13 ar
14a straipsnius jraSyty duomeny rinkinj,
susijusj su tuo asmeniu, nurodydama
valstybe nare, | kurig perkeliama.

Or. en

Déstomosios dalies 20 punkto 14b straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu asmuo } valstybe nare, ] kurig
perkeliama, atvyksta valstybei narei, ] kurig
perkeliama, patvirtinus atitinkamo asmens
perkélima Europos Sajungoje pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamento] 57
straipsnio 7 dalj, ta valstybé nare
persiuncia pagal Sio reglamento 12 ar 14
straipsnj jraSyty duomeny rinkinj, susijusj
su tuo asmeniu, ir nurodo jo atvykimo data.
Duomeny rinkinys saugomas pagal 17
straipsnio 1 dalj siekiant jj perduoti pagal
15 ir 16 straipsnius.*;
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Pakeitimas

2. Jeigu asmuo | valstybe nare, ] kurig
perkeliama, atvyksta valstybei narei, ] kurig
perkeliama, patvirtinus atitinkamo asmens
perkélima Europos Sajungoje pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamento] 57
straipsnio 7 dalj, ta valstybé naré
persiuncia pagal $io reglamento 12
straipsnj jrasyty duomeny rinkinj, susijusj
su tuo asmeniu, ir nurodo jo atvykimo data.
Duomeny rinkinys saugomas pagal 17
straipsnio 1 dalj siekiant jj perduoti pagal
15 ir 16 straipsnius.®;

Or. en
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Pakeitimas 248
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 20 punkto 14b straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Jeigu asmuo j valstybe nare, | kurig
perkeliama, atvyksta valstybei narei, i kurig
perkeliama, patvirtinus atitinkamo asmens
perkélima Europos Sajungoje pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamento] 57
straipsnio 7 dalj, ta valstybé nar¢
persiuncia pagal Sio reglamento 12 ar 14
straipsnj jraSyty duomeny rinkinj, susijusj
su tuo asmeniu, ir nurodo jo atvykimo data.
Duomeny rinkinys saugomas pagal 17
straipsnio 1 dalj siekiant jj perduoti pagal
15 ir 16 straipsnius.®;

Pakeitimas 249
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Jeigu asmuo | valstybe nare, ] kurig
perkeliama, atvyksta valstybei narei, j kurig
perkeliama, patvirtinus atitinkamo asmens
perkélima Europos Sajungoje pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamento] 57
straipsnio 7 dalj, ta valstybé naré
persiuncia pagal Sio reglamento 12
straipsnj jrasyty duomeny rinkinj, susijusj
su tuo asmeniu, ir nurodo jo atvykimo datg.
Duomeny rinkinys saugomas pagal 17
straipsnio 1 dalj siekiant jj perduoti pagal
15 ir 16 straipsnius.®;

Déstomosios dalies 21 punkto a papunkdcio 17 straipsnio 3a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

a) jterpiama $i 3a dalis:
”»

3a. 14a straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais kiekvienas duomeny rinkinys,
susijes su 14a straipsnio 2 dalyje nurodytu
treciosios Salies pilieCiu arba asmeniu be
pilietybés, saugomas centrinéje sistemoje
ir atitinkamai bendroje TDS penkerius
metus nuo jo biometriniy duomeny
paémimo dienos.

“,
)
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Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
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Pakeitimas 250
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 21 punkto a papunkcio 17 straipsnio 3a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3a. 14a straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais kiekvienas duomeny rinkinys,
susijes su 14a straipsnio 2 dalyje nurodytu
treCiosios Salies pilie¢iu arba asmeniu be
pilietybés, saugomas centringje sistemoje ir
atitinkamai bendroje TDS penkerius metus
nuo jo biometriniy duomeny paémimo
dienos.*;

Pakeitimas 251
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

3a. 14a straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais kiekvienas duomeny rinkinys,
susijes su 14a straipsnio 2 dalyje nurodytu
treCiosios Salies pilie¢iu arba asmeniu be
pilietybés, saugomas centringje sistemoje ir
bendroje TDS penkerius metus nuo pirmo
jo biometriniy duomeny paémimo dienos.*;

Or. en

Déstomosios dalies 21 punkto a a papunkcio 17 straipsnio 1a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 252
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

aa)  jterpiama Si la dalis:

wla. 12a straipsnyje nustatytais tikslais
kiekvienas duomeny rinkinys, susijes su
perkeltu treCiosios Salies pilieciu arba
asmeniu be pilietybés, centrinéje sistemoje
saugomas penkerius metus nuo jo pirsty
atspaudy paémimo dienos. “

Or. en

Déstomosios dalies 21 punkto b papunk¢io 17 straipsnio 4 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Pasibaigus §io straipsnio 1-3a
dalyse nurodytiems duomeny saugojimo
laikotarpiams, duomeny subjekty
duomenys iStrinami i§ centrinés sistemos ir
atitinkamai 1$ bendros TDS.*;

Pakeitimas 253
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

4. Pasibaigus §io straipsnio 1-3a
dalyse nurodytiems duomeny saugojimo
laikotarpiams, duomeny subjekty
duomenys iStrinami i§ centrinés sistemos ir
1§ bendros TDS.*;

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. 1 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatytais tikslais asmeniui, kurio
duomenys anksc¢iau buvo jrasyti j centring
sistemg ir atitinkamai j bendra TDS pagal
12 straipsnj, tarptauting apsauga suteikusi
kilmeés valstyb¢ naré pazymi atitinkamus
duomentis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy rySiy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zyméjimas
saugomas centrin¢je sistemoje pagal 17
straipsnio 1 dalj, kad ji biity galima
perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centriné sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei po 72 valandy praneSa visoms kilmés
valstybéms naréms apie tai, kad nustatyta
kitos kilmés valstybés narés pazymeéty
duomeny ir jy perduoty duomeny, susijusiy
su 10 straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 1
dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje arba 14a
straipsnio 1 dalyje nurodytais asmenimis,
atitiktis. Tos kilmés valstybés narés taip pat
pazymi atitinkamus duomeny rinkinius.

PE692.638v01-00

Pakeitimas

1. 1 straipsnio 1 dalies a punkte ir 1
straipsnio 1 dalies b punkte nustatytais
tikslais asmeniui, kurio duomenys anksciau
buvo jraSyti j centring sistema ir
atitinkamai | bendra TDS pagal 12 ar 12a
straipsnius, tarptauting apsaugg suteikusi
kilmés valstybé naré pazymi atitinkamus
duomenis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy ry$iy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zyméjimas
saugomas centrinéje sistemoje pagal 17
straipsnio 1 dalj ir 17 straipsnio 1a dalj,
kad jj buty galima perduoti pagal 15 ir 16
straipsnius. Centrin¢ sistema kuo skubiau ir
ne véliau nei po 72 valandy pranesa visoms
kilmés valstybéms naréms apie tai, kad
nustatyta kitos kilmés valstybés narés
pazyméty duomeny ir jy perduoty
duomeny, susijusiy su 10 straipsnio 1
dalyje, 12 straipsnio b dalyje ar 13
straipsnio 1 dalyje nurodytais asmenimis,
atitiktis. Tos kilmés valstybés narés taip pat
pazymi atitinkamus duomeny rinkinius.

Or. en
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Pakeitimas 254
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. 1 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatytais tikslais asmeniui, kurio
duomenys anksc¢iau buvo jraSyti | centring
sistemg ir atitinkamai | bendra TDS pagal
12 straipsnj, tarptautine apsaugg suteikusi
kilmés valstybé naré¢ paZymi atitinkamus
duomenis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy ry$iy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zymeéjimas
saugomas centrinéje sistemoje pagal 17
straipsnio 1 dalj, kad jj biity galima
perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centriné sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei po 72 valandy pranesa visoms kilmes
valstybéms naréms apie tai, kad nustatyta
kitos kilmés valstybés narés pazyméty
duomeny ir jy perduoty duomeny, susijusiy
su 10 straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 1
dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje arba 14a
straipsnio 1 dalyje nurodytais asmenimis,
atitiktis. Tos kilmés valstybés narés taip pat
pazymi atitinkamus duomeny rinkinius.

Pakeitimas 255
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

1. 1 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatytais tikslais asmeniui, kurio
duomenys anksciau buvo jraSyti | centring
sistema ir | bendrg TDS pagal 12 straipsnj,
tarptauting apsaugg suteikusi kilmeés
valstybé naré¢ paZymi atitinkamus
duomenis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy ry$iy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zyméjimas
saugomas centrinéje sistemoje pagal 17
straipsnio 1 dalj, kad j; biity galima
perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centriné sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei po 72 valandy praneSa visoms kilmeés
valstybéms naréms apie tai, kad nustatyta
kitos kilmes valstybés narés pazymety
duomeny ir jy perduoty duomeny, susijusiy
su 10 straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 1
dalyje arba 14a straipsnio 1 dalyje
nurodytais asmenimis, atitiktis. Tos kilmes
valstybés narés taip pat pazymi atitinkamus
duomeny rinkinius.

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Tarptautinés apsaugos gavéjy
duomenys, saugomi centringje sistemoje ir
atitinkamai bendroje TDS ir paZyméti
pagal Sio straipsnio 1 dalj, prieinami norint
juos palyginti 1 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytais tikslais, kol pagal 17 straipsnio
4 dalj tokie duomenys automatiskai
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Pakeitimas

2. Tarptautinés apsaugos gavéjy
duomenys, saugomi centringje sistemoje ir
atitinkamai bendroje TDS ir paZzyméti
pagal Sio straipsnio 1 dalj, neprieinami
norint juos palyginti 1 straipsnio 1 dalies d
punkte nustatytais tikslais. Centriné
sistema automatiskai blokuoja Siuos
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iStrinami is centrinés sistemos ir
atitinkamai is bendros TDS.

Pakeitimas 256
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

duomenis, kad pateikus praSymg juos
palyginti 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nustatytais tikslais jie negaléty biiti
perduoti; vis délto tie duomenys iki jy
iStrynimo laiko prieinami norint juos
palyginti 1 straipsnio 1 dalies a punkte
iSdestytais tikslais. Blokuoti duomenys
neperduodami ir atitikties atveju centriné
sistema pateikia neigiamgq valstybés narés
uzklausos rezultatq.

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Tarptautinés apsaugos gavejy
duomenys, saugomi centringje sistemoje ir
atitinkamai bendroje TDS ir pazyméti
pagal Sio straipsnio 1 dalj, prieinami norint
juos palyginti 1 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytais tikslais, kol pagal 17 straipsnio
4 dalj tokie duomenys automatiskai
iStrinami i§ centrings sistemos ir
atitinkamai 18 bendros TDS.

Pakeitimas 257
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

2. Tarptautinés apsaugos gavejy
duomenys, saugomi centringje sistemoje ir
bendroje TDS ir pazyméti pagal Sio
straipsnio 1 dalj, prieinami norint juos
palyginti 1 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytais tikslais, kol pagal 17 straipsnio
4 dalj tokie duomenys automatiskai
iStrinami 1§ centrinés sistemos ir
atitinkamai 1§ bendros TDS.

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kilmés valstybé naré¢ pasalina
treciosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés, kuriy duomenys anksc¢iau buvo
pazyméti pagal Sio straipsnio 1 ar 2 dalis,
duomeny zZymes , jeigu jy statusas buvo

PE692.638v01-00
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Pakeitimas

3. Kilmés valstybé naré¢ pasalina
treciosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés, kuriy duomenys anksc¢iau buvo
pazyméti ar uzblokuoti pagal §io straipsnio
1 ar 2 dalis, duomeny zZymes arba Siuos
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atsiimtas pagal Reglamento Nr. (ES)
XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas] 14 ar
20 straipsnius.

Pakeitimas 258
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

duomenis atblokuoja, jeigu jy statusas
buvo panaikintas, nutrauktas arba
atsisakyta ji pratesti pagal [ Direktyvos
2011/95/ES 14 ar 19 straipsnius/.

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. 1 straipsnio 1 dalies a ir ¢
punktuose nustatytais tikslais neteisétai
Salyje esanciam treciosios Salies pilieciui
arba asmeniui be pilietybés, kurio
duomenys anksc¢iau buvo jraSyti | centring
sistemg ir atitinkamai i bendra TDS pagal
13 straipsnio 2 dalj ir 14 straipsnio 2 dalj,
arba treciosios Salies pilieciui arba
asmeniui be pilietybés, kuris iSlaipintas po
paieskos ir gelbéjimo operacijos ir kurio
duomenys anksciau buvo jrasyti j centring
sistemgq ir atitinkamai § bendrg TDS pagal
14a straipsnio 2 dalj, teis¢ gyventi Salyje
patvirtinant] dokumentg iSdavusi kilmes
valstyb¢ nar¢ pazymi atitinkamus
duomentis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy rysiy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zyméjimas
saugomas centrin¢je sistemoje pagal 17
straipsnio 2, 3 ir 3a dalis, kad jj buty
galima perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centring sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei po 72 valandy visoms kilmés
valstybéms naréms pranesa apie tai, kad
duomenis pazyméjo kita kilmés valstybé
naré, nustaciusi atitiktj su duomenimis,
kuriuos jos perdavé apie asmentis,
nurodytus 10 straipsnio 1 dalyje, 13
straipsnio 1 dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje
arba 14a straipsnio 1 dalyje. Tos kilmés
valstybés narés taip pat pazymi atitinkamus
duomeny rinkinius.
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Pakeitimas

4. 1 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatytais tikslais neteisétai esanciam
treCiosios Salies pilieciui arba asmeniui be
pilietybés, kurio duomenys anksc¢iau buvo
jraSyti ] centring sistema ir atitinkamai |
bendra TDS pagal 13 straipsnio 2 dalj ir 14
straipsnio 2 dalj, teis¢ gyventi Salyje
patvirtinantj dokumentg iSdavusi kilmeés
valstybé naré pazymi atitinkamus
duomenis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy rysiy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zyméjimas
saugomas centrin¢je sistemoje pagal 17
straipsnio 2, 3 ir 3a dalis, kad jj biity
galima perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centriné sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei po 72 valandy visoms kilmés
valstybéms naréms pranesa apie tai, kad
duomenis pazyme¢jo kita kilmes valstybe
nare, nustaciusi atitikt] su duomenimis,
kuriuos jos perdave apie asmenis,
nurodytus 10 straipsnio 1 dalyje arba 13
straipsnio 1 dalyje. Tos kilmés valstybés
narés taip pat pazymi atitinkamus duomeny
rinkinius.

PE692.638v01-00
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Pakeitimas 259
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. 1 straipsnio 1 dalies a ir ¢
punktuose nustatytais tikslais neteisétai
Salyje esanciam trecCiosios Salies pilieciui
arba asmeniui be pilietybés, kurio
duomenys anksc¢iau buvo jraSyti | centring
sistemg ir atitinkamai | bendra TDS pagal
13 straipsnio 2 dalj ir 14 straipsnio 2 dalj,
arba treciosios Salies pilieCiui arba
asmeniui be pilietybés, kuris i§laipintas po
paieskos ir gelbéjimo operacijos ir kurio
duomenys anksc¢iau buvo jraSyti | centring
sistemg ir atitinkamai i bendra TDS pagal
14a straipsnio 2 dalj, teis¢ gyventi Salyje
patvirtinant] dokumentg iSdavusi kilmes
valstyb¢ nar¢ pazymi atitinkamus
duomentis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy rysiy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zyméjimas
saugomas centrin¢je sistemoje pagal 17
straipsnio 2, 3 ir 3a dalis, kad ji buty
galima perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centring sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei po 72 valandy visoms kilmés
valstybéms naréms pranesa apie tai, kad
duomenis pazyme¢jo kita kilmés valstybé
nare, nustaciusi atitikt] su duomenimis,
kuriuos jos perdave apie asmenis,
nurodytus 10 straipsnio 1 dalyje, 13
straipsnio 1 dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje
arba 14a straipsnio 1 dalyje. Tos kilmeés

valstybés narés taip pat pazymi atitinkamus

duomeny rinkinius.
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Pakeitimas

4. 1 straipsnio 1 dalies a punkte
nustatytais tikslais treciosios Salies pilieciui
arba asmeniui be pilietybés, kurio
duomenys anksciau buvo jraSyti | centring
sistema ir atitinkamai j bendrg TDS pagal
13 straipsnio 2 dalj, arba treciosios Salies
pilieciui arba asmeniui be pilietybés, kuris
i8laipintas po paieSkos ir gelb¢jimo
operacijos ir kurio duomenys anksciau
buvo jrasyti j centrine sistemg ir
atitinkamai ] bendrg TDS pagal 14a
straipsnio 2 dalj, teis¢ gyventi Salyje
patvirtinant] dokumentg iSdavusi kilmeés
valstybé nar¢ paZymi atitinkamus
duomenis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy ry$iy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zyméjimas
saugomas centrinéje sistemoje pagal 17
straipsnio 2 ir 3a dalis, kad jj buty galima
perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centriné sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei po 72 valandy visoms kilmeés
valstybéms naréms pranesa apie tai, kad
duomenis pazyme¢jo kita kilmés valstybe
naré, nustaciusi atitikt] su duomenimis,
kuriuos jos perdavé apie asmenis,
nurodytus 10 straipsnio 1 dalyje, 13
straipsnio arba 14a straipsnio 1 dalyje. Tos
kilmés valstybés narés taip pat pazymi
atitinkamus duomeny rinkinius.

Or. en
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Pakeitimas 260
Isabel Santos

Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

4. 1 straipsnio 1 dalies airc (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
punktuose nustatytais tikslais neteisétai
Salyje esanciam treciosios Salies pilieciui
arba asmeniui be pilietybés, kurio
duomenys anksc¢iau buvo jraSyti | centring
sistemg ir atitinkamai | bendra TDS pagal
13 straipsnio 2 dalj ir 14 straipsnio 2 dalj,
arba treciosios Salies pilieCiui arba
asmeniui be pilietybés, kuris i§laipintas po
paieskos ir gelbéjimo operacijos ir kurio
duomenys anksc¢iau buvo jraSyti | centring
sistemg ir atitinkamai i bendra TDS pagal
14a straipsnio 2 dalj, teis¢ gyventi Salyje
patvirtinant] dokumentg iSdavusi kilmeés
valstyb¢ naré pazymi atitinkamus
duomenis, laikydamasi ,,eu-LISA*
nustatyty elektroniniy rySiy su centrine
sistema reikalavimy. Tas Zyméjimas
saugomas centrin¢je sistemoje pagal 17
straipsnio 2, 3 ir 3a dalis, kad jj buty
galima perduoti pagal 15 ir 16 straipsnius.
Centring sistema kuo skubiau ir ne véliau
nei po 72 valandy visoms kilmés
valstybéms naréms pranesa apie tai, kad
duomenis pazyme¢jo kita kilmés valstybé
nare, nustaciusi atitikt] su duomenimis,
kuriuos jos perdave apie asmenis,
nurodytus 10 straipsnio 1 dalyje , 13
straipsnio 1 dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje
arba 14a straipsnio 1 dalyje. Tos kilmés
valstybés narés taip pat pazymi atitinkamus
duomeny rinkinius.

Or. en
Pakeitimas 261
Malin Bjork
Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 5 dalis
AM\1230413LT.docx 117/129 PE692.638v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

5. Neteisétai esanciy treCiyjy Saliy
pilieciy arba asmeny be pilietybés
duomenys, saugomi centringje sistemoje ir
bendroje TDS ir pazyméti pagal Sio
straipsnio 4 dalj, yra prieinami norint juos
palyginti 1 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytais tikslais tol, kol jie nebus
automatiSkai iStrinti i centrinés sistemos
ir i§ bendros TDS pagal 17 straipsnio 4
dalj.

Pakeitimas 262
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

5. Neteisétai esanciy treciyjy Saliy
pilieciy arba asmeny be pilietybés
duomenys, saugomi centringje sistemoje ir
bendroje TDS ir paZyméti pagal Sio
straipsnio 4 dalj, néra prieinami norint juos
palyginti 1 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytais tikslais. Centriné sistema
automatiSkai blokuoja Siuos duomenis,
kad pateikus prasymg juos palyginti 1
straipsnio I dalies d punkte nustatytais
tikslais jie negaléty biiti perduoti; vis délto
tie duomenys iki jy istrynimo laiko
prieinami norint juos palyginti 1
straipsnio 1 dalies a punkte i§déstytais
tikslais. Blokuoti duomenys
neperduodami ir atitikties atveju centriné
sistema pateikia neigiamgq valstybés narés
uzklausos rezultatq.

Or. en

Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Neteisétai esanciy treCiyjy Saliy
pilie¢iy arba asmeny be pilietybes
duomenys, saugomi centringje sistemoje ir
bendroje TDS ir pazyméti pagal Sio
straipsnio 4 dalj, yra prieinami norint juos
palyginti 1 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytais tikslais tol, kol jie nebus
automatiSkai iStrinti i§ centrinés sistemos ir
i$ bendros TDS pagal 17 straipsnio 4 dalj.

Pakeitimas 263
Isabel Santos

PE692.638v01-00

118/129

Pakeitimas

5. Treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny
be pilietybés duomenys, saugomi
centringje sistemoje ir bendroje TDS ir
pazymeti pagal Sio straipsnio 4 dalj, yra
prieinami norint juos palyginti 1 straipsnio
1 dalies d punkte nustatytais tikslais tol,
kol jie nebus automatiskai iStrinti 18
centrings sistemos ir i§ bendros TDS pagal
17 straipsnio 4 dalj.

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 22 punkto 19 straipsnio S dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

5. Neteisétai esanciy tre€iyjy Saliy (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
pilie¢iy arba asmeny be pilietybeés

duomenys, saugomi centringje sistemoje ir

bendroje TDS ir pazyméti pagal Sio

straipsnio 4 dalj, yra prieinami norint juos

palyginti 1 straipsnio 1 dalies d punkte

nustatytais tikslais tol, kol jie nebus

automatiSkai iStrinti i§ centrings sistemos ir

1§ bendros TDS pagal 17 straipsnio 4 dalj.

Or. en

Pakeitimas 264
Saskia Bricmont

Pasiiilymas dél reglamento
Déstomosios dalies punkto 21 straipsnio 1a dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(23) 21 straipsnyje jterpiama 5i dalis: ISbraukta.

»

1a. Kai paskirtosios institucijos
pateiké uzklausq bendrai TDS pagal
Reglamento 2019/818 22 straipsnio 1 dalj,
jos gali gauti prieigq prie sistemos
EURODAC duomeny, kad su jais
susipaZinty, pagal Siame straipsnyje
numatytas sqlygas, jeigu pagal
Reglamento (ES) 2019/818 22 straipsnio 2
dalj gautame atsakyme nurodoma, jog
duomenys saugomi sistemoje EURODAC.

“,
)

Or. en

Pakeitimas 265
Saskia Bricmont
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Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 24 punkto 22 straipsnio 1a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24) 22 straipsnyje jterpiama §i la
dalis:

»

1a. Kai Europolas pateiké uZklausq
bendrai TDS pagal Reglamento

(ES) 2019/818 22 straipsnio 1 dalj, jis gali
gauti prieigq prie sistemos EURODAC
duomeny, kad su jais susipaZinty, pagal
Siame straipsnyje numatytas sqlygas, jeigu
pagal Reglamento (ES) 2019/818 22
straipsnio 2 dalj gautame atsakyme
nurodoma, jog duomenys saugomi
sistemoje EURODAC.

“,
)

Pakeitimas 266
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Déstomosios dalies 25 punkto 28 straipsnio 3a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3a. Prieiga prie bendroje TDS saugomy
sistemos EURODAC duomeny, siekiant su
jais susipazinti, suteikiama tinkamai
jgaliotiems kiekvienos valstybés narés
nacionaliniy institucijy darbuotojams ir
tinkamai jgaliotiems Sajungos jstaigy,
turin¢iy kompetencijg jgyvendinti
Reglamento (ES) 2019/818 20 ir 21
straipsniuose nustatytus tikslus,
darbuotojams. Sios prieigos apimtis yra tik
tokia, kokia yra biitina ty nacionaliniy
institucijy ir Sajungos jstaigy uzduotims
atlikti siekiant ty tiksly, ir turéty bati
proporcinga siekiamiems tikslams.*;
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Pakeitimas

3a. Prieiga prie bendroje TDS saugomy
sistemos EURODAC duomeny, siekiant su
jais susipazinti, suteikiama tinkamai
jgaliotiems kiekvienos valstybés narés
kompetentingy nacionaliniy institucijy
darbuotojams ir tinkamai jgaliotiems
Sajungos jstaigy, turin¢iy kompetencija
jgyvendinti Reglamento (ES) 2019/818 20
ir 21 straipsniuose nustatytus tikslus,
darbuotojams. Sios prieigos apimtis yra tik
tokia, kokia yra biitina ty nacionaliniy
institucijy ir Sajungos jstaigy uzduotims
atlikti siekiant ty tiksly, ir turéty biti
proporcinga siekiamiems tikslams.*;

Or. en
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Pakeitimas 267
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 26 a punkto (naujo) 30 straipsnio 1 dalies ca ir cb punktai (nauji)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 268

Pakeitimas

26a) ] 30 straipsnio 1 dalj jtraukiami Sie
ca ir cb punktai:

ca) galimybé, kad savo sistemoje
EURODAC registruoti duomeny rinkiniai
bus sujungti | sekq pagal 4 straipsnio 6
dalj;

cb) saugumo Zymos, rodancios, kad
asmuo pagal 12 straipsnio v punktq, 13
straipsnio 2 dalies r punktg, 14 straipsnio
2 dalies s punktq ir 14a straipsnio 2 dalies
r punktq gali kelti grésme vidaus
saugumui, saugojimas, jskaitant saugumo
patikrinimg atlikusiq kompetentingg
institucijq ir vertinimg atlikusig
kompetentingq institucijq, jei jos buvo
skirtingos, saugumo Zymos jvedimo
motyvai ir informaciné sistema, sudariusi
atitiktj, siekiant uZtikrinti teises j prieigq
prie asmens duomeny tvarkymo, jy
iStaisymg, tvarkymo uZbaigimg, istrynimg
ir tvarkymo ribojimgq bei teise |
veiksminggq teising gynybgq;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Yana Toom

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 26 a punkto (naujo) 34 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1230413LT.docx

Pakeitimas
26a) 34 straipsnio 1 dalis is dalies
keiciama taip:

1. Nacionalinés prieZiiiros institucijos ir
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros
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pareigiinas, nevirSydami savo
kompetencijos riby, aktyviai
bendradarbiauja savo kompetencijos
srityje ir uztikrina suderintq sistemos
EURODAC prieZiiirg; turéty biti
taikomas vienas suderintos prieziiiros
modelis, kaip numatyta ES bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 62
straipsnyje', nurodant bendras prieZiiiros
institucijy operacijas.

142018 m. spalio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sqgjungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas

(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas

Nr. 1247/2002/EB, 62 straipsnis.

Or. en
Pagrindimas
Nepriklausoma EURODAC duomeny tvarkymo veiklos prieziiira tiek centriniu, tiek
nacionaliniu lygmenimis yra vienas i§ pagrindiniy veiksmingos duomeny subjekty pagrindiniy
teisiy apsaugos garanty, kaip numatyta Pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnio 3 dalyje.

Suderintos sistemos EURODAC prieziiiros suderinimas su kity didelio masto IT sistemy
taikomu modeliu yra ypac svarbus atsizvelgiant j jvairiy sistemy TVR srityje sqveikumgq.

Pakeitimas 269
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 28 punkto 40a straipsnio 1 dalies 11 straipsnio 6a dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) pavardés, pavardés gimimo metu, (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
vardo (-y), gimimo datos, gimimo vietos,
lyties, dabartinés pilietybés;

Or. en
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Pakeitimas 270
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 28 punkto 40a straipsnio 1 dalies 11 straipsnio 6a dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

a) pavardés, pavardés gimimo metu, (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
vardo (-y), gimimo datos, gimimo vietos,
lyties, dabartinés pilietybés;

Or. en

Pakeitimas 271
Saskia Bricmont
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 28 punkto 40a straipsnio 2 dalies 25a straipsnio e punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
e) Reglamento (ES) XXX/XXX e) Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 12, 13, 14 ir 14a [EURODAC reglamentas] 12, 13 ir 14a
straipsniai.®; straipsniai.®;

Or. en

Pakeitimas 272
Yana Toom, Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld
Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 2 dalies 10 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
»Nedarant poveikio Reglamento ,Nedarant poveikio Reglamento
(ES) XXX/XXX [EURODAC (ES) XXX/XXX [EURODAC
reglamentas] 39 straipsniui, Reglamento reglamentas] 38 ir 39 straipsniams,
(ES) 2018/1862 12 ir 18 straipsniams, Reglamento (ES) 2018/1862 12 ir 18
Reglamento (ES) 2019/816 29 straipsniui ir straipsniams, Reglamento (ES) 2019/816
Reglamento (ES) 2016/794 40 straipsniui, 29 straipsniui ir Reglamento (ES) 2016/794
,,eU-LISA* laiko visus EPP atliekamy 40 straipsniui, ,,eu-LISA* laiko visus EPP
duomeny tvarkymo operacijy registracijos atliekamy duomeny tvarkymo operacijy
jraSus. Tuose registracijos jraSuose visy registracijos irasus pagal universaly
pirma pateikiama tokia informacija:*; pranesimy formatg (UPF)'*. Tuose
AM\1230413LT.docx 123/129 PE692.638v01-00
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registracijos jraSuose visy pirma
pateikiama tokia informacija:*;

142019 m. geguiés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/818 dél ES informaciniy sistemy
policijos ir teisminio bendradarbiavimo,
prieglobscio ir migracijos srityje
sqveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§
dalies keiciami reglamentai (ES)
2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES)
2019/816.

Or. en

Pagrindimas

UPF yra laikomas standartu, kuris bus naudojamas naujoje sqveikos struktiiroje, todél

naujoji sistema EURODAC turéty ji atitikti.

Pakeitimas 273
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 4 dalies 18 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 12 straipsnio a—
f, h ir 1 punktuose, 13 straipsnio 2 dalies a—
f, h ir 1 punktuose, 14 straipsnio 2 dalies
a—f, h ir i punktuose bei 14a straipsnio a—f,
h ir 1 punktuose nurodyti duomenys;

Pakeitimas 274
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

a) Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 12 straipsnio a—
f, h ir 1 punktuose, 13 straipsnio 2 dalies a—
f, h ir 1 punktuose bei 14a straipsnio a—f, h
ir 1 punktuose nurodyti duomenys;

Or. en

Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 10 dalies 27 straipsnio 11 dalies aa punktas

PE692.638v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

aa)  pagal Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 10, 13, 14 ir 14a
straipsnius sistemai EURODAC
perduodamas duomeny rinkinys;*;

Pakeitimas 275
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

aa)  pagal Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 10, 13 ir 14a
straipsnius sistemai EURODAC
perduodamas duomeny rinkinys;*;

Or. en

Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 10 dalies 27 straipsnio 3 dalies aa punktas

Komisijos siitlomas tekstas

aa) pavarde (-¢s); vardas (-ai);
pavarde (-¢és) gimus, anksciau turétos
pavardés ir pravardés; gimimo data,
gimimo vieta, pilietybe (-¢s) ir lytis, kaip
nurodyta Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 12—14a
straipsniuose;;

Pakeitimas 276
Isabel Santos

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 10 dalies 24 straipsnio 10 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

aa) pavarde (-¢s); vardas (-ai);
pavarde (-¢s) gimus, anksciau turétos
pavardgs ir pravardeés; gimimo data,
gimimo vieta, pilietybe (-¢s) ir lytis, kaip
nurodyta Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 12—14a
straipsniuose;*;
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Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en
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Pakeitimas 277
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 13 dalies 47 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

»2Asmenims, kuriy duomenys jrasyti
sistemoje EURODAC, pagal 1 dalj
praneSama apie Sio reglamento tikslais
atlickamg asmens duomeny tvarkyma
tokiais atvejais, kai i sistemag EURODAC
perduodamas naujas duomeny rinkinys
pagal Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 10, 12, 13, 14 ir
14a straipsnius.*;

Pakeitimas 278
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

,»2Asmenims, kuriy duomenys jraSyti
sistemoje EURODAC, pagal 1 dalj
praneSama apie Sio reglamento tikslais
atlieckamg asmens duomeny tvarkyma
tokiais atvejais, kai i sistemag EURODAC
perduodamas naujas duomeny rinkinys
pagal Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 10, 12, 13 ir 14a
straipsnius.*;

Or. en

Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 28 dalies 50 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Nedarant poveikio Reglamento

(EB) Nr. 767/2008 31 straipsniui,
Reglamento (ES) 2016/794 25 ir 26
straipsniams, Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 37 ir 38
straipsniams, Reglamento (ES) 2017/2226
41 straipsniui, Reglamento (ES) 2018/1240
65 straipsniui ir uzklausy Interpolo
duomeny bazéms teikimui per EPP pagal
Sio reglamento 9 straipsnio 5 dalj, kuriais
laikomasi Reglamento (ES) 2018/1725 V
skyriaus ir Reglamento (ES) 2016/679 V
skyriaus nuostaty, asmens duomenys,
saugomi ar tvarkomi sgveikumo
komponentuose ar prieinami per juos,
neperduodami ir prieiga prie jy
nesuteikiama treCiosioms Salims,
tarptautinéms organizacijoms ar privatiems
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Pakeitimas

Nedarant poveikio Reglamento

(EB) Nr. 767/2008 31 straipsniui,
Reglamento (ES) 2016/794 25 ir 26
straipsniams, Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 37 straipsniui,
Reglamento (ES) 2017/2226 41 straipsniui,
Reglamento (ES) 2018/1240 65 straipsniui
ir uzklausy Interpolo duomeny bazéms
teikimui per EPP pagal Sio reglamento 9
straipsnio 5 dalj, kuriais laikomasi
Reglamento (ES) 2018/1725 V skyriaus ir
Reglamento (ES) 2016/679 V skyriaus
nuostaty, asmens duomenys, saugomi ar
tvarkomi sgveikumo komponentuose ar
prieinami per juos, neperduodami ir prieiga
prie jy nesuteikiama treciosioms Salims,
tarptautinéms organizacijoms ar privatiems
subjektams.;
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subjektams.;

Pakeitimas 279
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Or. en

Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 28 dalies 50 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Nedarant poveikio Reglamento

(EB) Nr. 767/2008 31 straipsniui,
Reglamento (ES) 2016/794 25 ir 26
straipsniams, Reglamento (ES) XXX/XXX
[EURODAC reglamentas] 37 ir 38
straipsniams, Reglamento (ES) 2017/2226
41 straipsniui, Reglamento (ES) 2018/1240
65 straipsniui ir uzklausy Interpolo
duomeny bazéms teikimui per EPP pagal
Sio reglamento 9 straipsnio 5 dalj, kuriais
laikomasi Reglamento (ES) 2018/1725 V
skyriaus ir Reglamento (ES) 2016/679 V
skyriaus nuostaty, asmens duomenys,
saugomi ar tvarkomi sgveikumo
komponentuose ar prieinami per juos,
neperduodami ir prieiga prie jy
nesuteikiama treCiosioms Salims,
tarptautinéms organizacijoms ar privatiems
subjektams.;

Pakeitimas 280
Malin Bjork

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

Nedarant poveikio Reglamento

(EB) Nr. 767/2008 31 straipsniui,
Reglamento (ES) 2016/794 25 ir 26
straipsniams ir Reglamento

(ES) XXX/XXX [EURODAC
reglamentas] 37 straipsniui, Reglamento
(ES) 2017/2226 41 straipsniui, Reglamento
(ES) 2018/1240 65 straipsniui ir uzklausy
Interpolo duomeny bazéms teikimui per
EPP pagal Sio reglamento 9 straipsnio 5
dalj, kuriais laikomasi Reglamento

(ES) 2018/1725 V skyriaus ir Reglamento
(ES) 2016/679 V skyriaus nuostaty,
asmens duomenys, saugomi ar tvarkomi
saveikumo komponentuose ar prieinami
per juos, neperduodami ir prieiga prie jy
nesuteikiama treCiosioms Salims,
tarptautinéms organizacijoms ar privatiems
subjektams.;

Or. en

Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 29 dalies 41a straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

41a straipsnis

Komiteto procediira
L Komisijai padeda komitetas. Tas
AM\1230413LT.docx
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Pakeitimas

ISbraukta.
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komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Siq dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis.

3. Jei komitetas nuomonés
nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto
projekto nepriima ir taikoma Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies
trecia pastraipa.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas
visas ir tiesiogiai taikomas valstybése
narése.

Pakeitimas 281
Saskia Bricmont

Pasiulymas dél reglamento
Déstomosios dalies 28 punkto 40b straipsnio 29 dalies 41a straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

41a straipsnis ISbraukta.
Komiteto procediira

L Komisijai padeda komitetas. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Siqg dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis.

3. Jei komitetas nuomonés
nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto
projekto nepriima ir taikoma Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies
trecia pastraipa.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas
visas ir tiesiogiai taikomas valstybése
narése.

Or. en

Or. en
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